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Членам P. H* Союза 
і його Голов. Урядникам.

При нагоді сьвят Рождества Христового і Нового 
Року наспіли на мої руки від їх  Преосьвященьства, 
нашого Владики С. С. Ортинського слідуючі стрічки:

„ В и с о к о п о в а ж а н и й  П а н е !
Отсим складаю на Ваші Руки щирі желаня 

Веселих і щасливих сьвят, та сьвітлого успішного 
і богатого в плоди душевні і дочасні Нового Року. 
Сї желаня передаю через Вас всім труженникам 
на ниві народній, т. є. Урядови Руського Народ
ного Союза і єго достойним Членам. Нехай Хри- 
стос благословить посів на руській землици, а Єго 
свята Ласка нехай підпомагає зріст засіяного зер
на любови і єдносіги братньої. — Свята злука в 
благословеннім добрі дочаснім дає спромогу лек- 
гаого осягненя добра вічного. —

Дай Боже, піддержуючи перше, дійти до 
другого!

Христос раждав ся!
Слуга во Христї

f  СОТЕР, Е п .“
Ділю ся з нашим загалом сими дорогими серцю 

кождого щирого Русина і вірного сина своєї сьвятої 
церкви бажанями, і рівночасно отсим складаю в імени 
усіх членів P. Н .' Союза нашому Архипастиреви і 
Князеви як найщирійшу подяку за всю їх доброту і 
так дорогу нашим серцям память.

Дмитро Капітула,
Головний Предс. P. Н. Союаа.

Рай в рек еи к о.
Послїдними часами виринула на порядок дневний 

.справа плянової кольонїзації на державних землях 
Мексика. В сїм дїлї було вже кілька статий в „Сво
боді4* і, як  видно, веї автори дотичних статий захо
плені сим питанєм, вірять, що може справді Русини 
могуть найти рай в Мексико, лиш радять ще вперед 
провірити дійсний стан річий. На сім справа стоїть, 
час утікає, та якось ніхто не бересь розслїджувати 
сего раю.

г Не хотячи нікого зливати зимною водою, нї ви
переджувати справозданя можливо висланих туди 
делєґатів — хочу зазначити кілька річий, які, думаю, 
суть звязані з сею справою.

,.American M agazine4', виходячий в Ню Йорку, 
друкує;, почавши з Октобра 1909 року, дописи про 
Мексик. В статї від редакції, попереджаючій сї до
писи, пишесь ось що:

,,Ми думали, що Мексик є в певнім змислі ре- 
публикою, а не, як  бачимо, державою більше абсо
лютною і автократичною чим Росія. Мексик має 
свій Сибір, свою систему шпіоньства, свої страшні вяз- 
ниці; конституція є мертвим документом. Є се уряд 
немногих, в користь немногих, а опиравсь він на ве
ликій армії. Ті, що є на верха, мають мілїони і чим 
раз більше богатїють, низші-ж кляси є дуже близьки
ми голодованя44.

Сам дописуватель ,,А . М. 44 каже таке:

що президент Мексика, Діаз, контролює практи 
чно всю мексиканську прасу в користь свою і своїх 
поплечників, з занедбанєм добра населеня,

що в цілім Мексико, а особливо полудневій його 
части, істнує піонажа (peonage), хоч вона і проти* 
вить ся конституції. (Піонажа свого рода невіль
ництво. Иіон (peon) се чоловік, який мусить слу
жити тому, кому винен гроші, доки не сплатить 
довгу).

що „п іон ів44 продають другим, зовучи се перено- 
шенем довгу на другого чоловіка — а ,,п іон44 іде 
враз з довгом на власність другому,

,,Н е бійтесь купити сю п л ян тац іїо — казав йому 
один плянтатор.. — Робітники сї ніколи вас не Опу
стять — вони ніколи не будуть в силі викупити ся 
на волю44.

що ,,н іони44 на пів голодують, та що їх бють, 
що , ,иіонам44 не дозваляють брати жінок або ви

ходити заміж за людий з других ллянтацій,
що коло хати нежонатих мущин стоїть ночю сто

рож, узброєний в палку, шаблю і револьвер,
що після системи заведеної Діазом, що звесь 

„incom m unicado41, арештованому не вільно порозумі- 
ваіись нї з приятелями, ні зі сьвідками, нї навіть з 
адвокатом.

Безперечно, що в письмах отсих може бути бога- 
то натяганого задля сензаційности, всеж таки деяких 
річий навіть приятелі Діаза не перечать.

Признають приміром, що він самовладець, але 
оправдують його тим, що в Мексико (якого населене 
числить днесь 15 мілїонів людий), 80 рроцент не уміє 
нї читати нї писати, що більшість населеня се чисто
кровні Індіяни, „п іон и44, що населенєм таким мож 
володіти лиш желїзною рукою та при помочи ш піонів...

Не перечать і сего, що він контролює всю прасу, 
але за те, кажуть, він побудував желїзницї, телєґрафи 
і телефони; опришків, які волочились по краю вистрі
ляв або поробкв сільськими полісменами; за него роз
ділено церков від держави і значно поліпшено школи.

Не перечать приятелі Діаза і того, що народ го
лодує, але кажуть, що люди мруть з голоду і в Ню 
Йорку; не перечать „піонаж і44, а покликують ся, що 
її найдено і в Злучених Державах. Щ о, „п іон ів44 
бють, та се тому, кажуть, бо инакше вони нічого не 
робилиб; впрочім тамошні люди „зви кл і44 до піонажі 
і їм такий стан річий здаєсь зовсім природним...

Що Мексик край великий і повйий природних 
богацтв, се признають і одні і другі.

Крім повисших „п у н кт ів44, які, думаю, требаб 
основно прослідити, уваги гідне єще ось що:

Дарову землю в Мексико оголошує не сам уряд, 
як  приміром в Канаді або Злучених Державах, але 
якийсь L and Syndicate, значить компанія.

Компанія мабуть невелика, бо має всего 45000 
акрів, значить, єслиб кождий кольонїст взяв пересічно 
45 акрів — то компанія приймилаб всего 1000 фарме- 
рів, кольонїя не дуже велика — а чейже компанія ся 
не на самих лише Русинів рахує.

Єсли діло з компанією, требаб знати, о скільки ся 
компанія солідна, з ким маєсь до дїла.

Що компанія ся не дуже велика, показує хочби 
і мапка Мексика, Заміщена в українській брошурцї, 
яка неточно зроблена і в якій  навіть назва U nited 
S ta tes блудно написана.

Дивно виглядає, що — як  сказано в брошурцї — 
корову мож купити за 15 до 20.50, а пару мулів або 
коний лиш за 50 долярів!

Сорок бушлїв кукурузи з акра, се зовсім не так 
богато; в многих місцях Злучених Держав акер видає 
далеко більше. Видатність ся показуєсь тим меньчою,

що брошурка каже, що кукуруза „росте4* корчами 
по 4 до 5 при кугхї.

Ціна — 50 центів американських (здачить один 
доляр мексиканський) за бушель кукурузи — незви
чайно висока... Такої цїни не дістають фармери в Злу
чених Державах...

А вжеж незвичайно цїкавоб було докладнїйше 
знати, в який спосіб мож засіяти 247 акрів кукуру- 
зою в протягу одного місяця при помочи 4 мулів і 
сусіда, або 6 мулів і робітників.

Ціна неіріґованої землі по 4 доляри акер (амери
канських чи мексиканських ?) не така низька. По 4 
доляри акер мож єще досить землі дістати так в К а
наді як  і в Злучених Державах.

В нїодній таблиці, надрукованій в брошурцї не 
написано, чи плата в американських чи мексикан
ських долярах.

Цікаво, що 12.778 долярів треба дати за 247 акрів, 
а за 4454 акри лиш около $30.000. (Отже після того 
виходить, що взявший 247 акрів платить враз з про
центами за один акер пересічно по 52.00 долярів, а 
взявши 4454 акрів тої самої землї платить за той са
мий акер лишень по 6.00 дол. — отже всего лишень
о 2.00 дол. більше я к  за неіріґовану, ненаводнену 
землю. В першім випадку треба зложити 1000 долярів 
готівкою з гори а решту сплачувати по 500 дол. що 
пів року враз з процентами, то значить, перш а рата в и 
несе 792.50, друга 776.25, третя 760.00, четв. 743.75, 
пята 727.50, шеста 711.25 і т. д., а поелїдна, то є 
19-та рата 516.25 долярів. В другім випадку треба з 
гори дати 2000 дол. а опісля платити піврічними ра- 
тами, то є що 6 місяцїв: 2834.00, 2736.50, 2682.00, 
2567.50, 2483.00, і т. д.)

В який спосіб з одного акра люцерни мож мати 
750 долярів зиску, сего і чорт не вгадає. Єсли там 
люцерна удаєсь так дуже добре, то заходить питане, 
чому пан Гернандес не сіяв люцерни вмісто кукурузи,
бо тоді вмісто 9880 долярів, як і взяв за один рік за 
кукурузу, був би взяв за один рік 247 разів по 750 до
лярів, себто 185.250 долярів і не мусів би був ждати аж 
10 літ, аби мати $50.000 готівки в банку...

Що знов тикає ся тих земель, які дає ся компа
нія тим, що приходять без цента при душі, та яким 
вона великодушно (?) та цілком добросердно повірюе 
цілі стада овець, волів, коний і т. д. та навіть дає 
по 40 цнт. денно на прожиток (правда — за се вони 
мусять віддавати сій компанії 3|5 частин усего свого 
зиску) — то чи не будить ся тут підозрінє — можли
во, що неслушне — що сї пастирі-югаси відразу ста
ють „ т о н а м и 44-невільниками компанії, як і і до кінця 
свойого житя не будуть в силі з ньою розплатити ся?

Як я  казав вже, не хочу нікого зливати зимною 
водою, всеж таки думаю не завадилоб бодай над де
котрими з повисших точок застановитись, може на
віть більше, я к  над історією та красою природи 
Мексика. р  у

Свого часу писав д. Кирилюк, що М ексиканський 
уряд заплатить дорогу делегатам поваленого товари
ства, котріб схотіли прослідити справу на місци. Єсли 
так, то чогож спати? Чому урядови P. Н. Союза не впев
нити ся про се, а коли прийдуть тикети на дорогу не 
вислати туди двох-трьох довірочних людий побачити 
сей рай Мексиканський, аби опісля здали публичне 
справозданє ? Предсїдатель Союза може поручити се- 
кретарови написати письмо в сїй справі куди слідує, 
а коли прийдуть тикети, уряд може листовно між со
бою вибрати делєґатів і справа готова.

За місяць-два ми повинніб читати справоздаш; де 
лєґатів P. Н. Союза про рай в Мексико.

Гриць.
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Чим екорш е до дїла І
(Дальше).

Мексиканське правительство має до роздачи між 
кольоністів-рільників двояку землю, а т о : не іріґовану 
і іріґовану.

Земля іріґована, се суть такі простори землї, 
через котрі поробило правительство > своїм коштом 
довжезні, досить глубокі і в міру широкі рови; тими 
ровами можна в часі посухи спровадити потрібну 
скількість для своєї рілї чи сїножати води. Значить 
так : посіяв чоловік кукурузу, або бавовну, а ту небо 
випогодило ся і впала посуха, що в Мексику єсть 
річию звичайною і зерно кинене у землю лежить мов 
у  попелї, та не гадає кільчити ся, бо не має потрібної 
вогкооти: тогди рільник (фармер) заставляє шлюзу, 
чи гать, і тримає так довго аж вода з каналу-рова 
виступить і заллє єго поле, стільки, кілько сего по
требує; звогчивши поле заставку усуває ся а зерно 
діставши вогкість, при мексиканськім теплі кільчить 
ся, росте, а з ним і росте надія на добрі жнива.

Отже іріґована, чи то по нашому наводнювана 
земля, єсть найпрактичнїйша, бо з неї користь певна.

Мексиканське правительство дає таку землю да
ром, але за роки обтягає собі піврічними ратами кош
ти, як і понесло при копаню ровів — каналів, або як  
то кажуть за іріґацію і рахує собі ПО 40.50 дОЛЛРіб ЗІ(Р 
Прошу памятати при тім на дві річи і так 1) доляр 
в Сполучених Державах побить 2 доляри в Мексику.
2) Щ о в Мексику зими нема, отже є два рази до року 
жнива, збори. Сплачувати можна через 10 років. Один 
кольонїст в Сан-Карльос, іменем Гернандес оповідав 
таке: ,,Я  взяв 247 акрів іріґованої землі даром — а 
*а воду мав я  заплатити десять тисяч долярів (мек
сиканських). Заплатив десяту часть, то є: тисяч до
лярів зараз, а решту мав сплачувати піврічними р а
тами через девять років (18 рат).

Готівки лишило ся менї $200 долярів, з чого я  
купив 4 мули, поставив хату за 25 долярів, а 70 дол. 
лишив собі на прокормленє. Цілу одержану землю, 
т. є. 247 акрів засїяв я  при помочи сусїда кукуру- 
зою, а поміж кукурузу посадив фасолю. За пів року 
приніс менї акр 40 бушлїв кукурузи, отже 247 акрів 
дало мені близько 6.880 (девятьтисяч 880 бушлїв ку 
курузи). Кукурузу продав бушель по 50 центів, 
одержав $4.940, з того заплатив рату 792.50 в раз з 
процентом, а решту гроший вложив до банку, значить, 
заощадив 4,148.00. Зібрав фасолї стільки, що вистар- 
чило менї доволі на пів року на прокормленє для 
цїлої родини — отже до слідуючих ж нив!...“

Нинї сей господар кромі маєтку в худобі і госпо
дарстві та ріли, має в банку готівки 40.000 долярів.

Тепер насуває ся таке питане: Хтось хотїв-би 
взяти собі кількадесять акрів з’іріґованої землї, та не 
має на се достаточної суми гроший. Що робити та 
кому чоловікови? Відповідь на се є така: Товариство 
прийме і таких, і дасть їм певну скількість акрів на 
пробу. Коли зауважає, що сей чоловік працьовитий, 
дбайливий і вже дечого доробив ся, так, що його ста
не виплачувати ,,воду“  чи там каналізацію, то пра
вительство дасть йому ще кількадесять акрів в тій 
певности, що працьовитий фармер виплатить протя
гом кількох літ всю суму, на яку  взяв землю.

Кромі тої полекші, обіцяє мексиканське прави
тельство ще иньші полекші. І так — піднимає ся да
ти бідному, але гідному фармерови кромі наводненої 
землї тягло, т. є. робучу худобу, мулів, коний та зна- 
ряди господарські, зьвірята до розплоду як  корови, 
вівцї, свині і т. п. з тим застереженсм, що фармер 
поділить ся зі спілкою — доходами в збіжу і худобі, 
беручи собі половину, а другу половину віддаючи 
спілці товариству — чи правительству. Дальше дає 
вози і коні, щоби перевезти з дипа на фарму сьвіжо- 
го, бідного фармера, а коли фармер — доробкевич не 
має в початках гроший на прохарчоване себе і роди
ни, то отримає по 40 центів за кождий робучий день 
і за кождого робітника з осібна — працюючого на 
фармі. Побрані в той спосіб гроші, фармер звертає 
без проценту по зборах — жнивах.

Тай кольонїст, котрий взяв наводнені фарми і 
сплатить дотичну суму з гори — дістає всю робучу 
худобу і господарські знаряди на сплату на три роки 
або: фармер дістане пожичку у волах до ораня на два 
роки з тим, що мусить на воли уважати як  на свою 
власність. Дальше дає кольонїстам даром 2 до З коров 
з молоком для челяди, з тим, що телята з тих коров 
переходять на власність — вірителів.

Так була би справа обговорена що-до іріґованої 
землі.

А тепер роздивім ся на другий рід роздаваної 
кольонїстам-фармерам мексиканської землї, то єсть на 
ненаводнену, без каналів землю, — такої землї єсть
42.000 акрів до роздачи.

Ненаводнена земля єсть скільки гірша, що она і 
на ній засіяні плоди залежать від дощу. Будуть до- 
щи лерепадати (а се в Мексику діє ся доволі рідко) 
та будуть і добрі жнива. Йе буде дощу, будуть жни
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ва лихі. Річ цілком природна. Зате акр не наводне
ної землї коштує $4.00 американські доляри. Това
риство, яке під контролею правительства продає ті 
землї, обіцює рівнож ріжні полекші — а навіть годить 
ся на те, що хто-би хотів випасати худобу, то дає 
такому югасОви-пастировй кілька сот овець — чи му
лів, чи коров — з тим, що пастир-югас ділить ся по 
половині плодами — прибутком з одержаного стада.

Не один розміркувавши услівя кольонїзації в 
Мексику, згодить ся екорше взяти землю ненаводне
ну, платячи по 4.00 за акр, чим наводнену по 40.50 
за акр. Та я  би був противної гадки, то єсть, єсьм 
за тим, аби брати землю іріґовану, бо така земля ви
платить ся, бо єсть певність, що-до уроджаю, підчас 
коли ,,тане мясо пси ї д я т ь Т а  хтось скаже: я  собі 
куплю ненаводненої землї з яких 200. акрів — а коли 
дороблю ся, буду міг сам собі покопати канали і на
воднити землю; на те я  скажу: говорити, не ціпом 
молотити. Говорене говорить ся, а хліб їсть ся — за- 
ким до того прийде — то може житя не стати —, а в 
прочім о тім будуть мислити і рішати люди компе
тентні о чім зараз і поговоримо.

Кождий прочитавший з увагою мої слова скаже 
(а я  того певний), що то була би незла річ, але, як 
до того взяти с я ? ! Кождий з осібна на свою руку не 
схоче ризикувати, бо і дорога до Мексика не близька 
і Бог знає, чи то все правда, що по ґазетах пишуть. 
І  так готово скінчити ся лише на писанині і читаню 
написаного! Закиж хто біглїйший в таких справах 
подасть свій проєкт-спосіб зреалїзовати порушену 
гадку скольонїзованя Русинами Мексика — я  осьмі- 
ляю ся подати від разу і начерк пляну до дальшої 
роботи в тім напрямі. Купити не купити, поторгу
вати вільно. Тож і ми повинні застановити ся над 
тим, чи може що путнього з того проекту вийти, а 
єсли так, брати ся рішучо до робоги. Бою ся ли
шень, одного: чи наша охота не спалахне на паневцї. 
Але знаючи, що людий охочих і здібних маємо днесь 
в Америці досить поважне число, потішаю ся, що 
гадка буде рости, принимати що раз реальнїйшу фор
му, а з доброю охотою і з Божою помочию, можемо 
зробити велику прислугу для свого любячого рілю 
народа, а тпм самим показати на ділі свій патріотизм.

Я к ту взяти ся за сесю справу?
Н а мою гадку сею справою повинні заняти ся:
1) Головний Уряд P. Н. Союза, 2) всі відділи 

приналежні -до P. Н. Союза і брацтва церковні, 3) всі 
сьвященики, котрим добро рідного народа лежить на 
серцю, а вкінци 4) просити Преосьвященого взяти 
цілу справу в свій протекторат.

Зачнім річ з початку від першої точки, то є від 
P. Н. Союза.

1) P. Н. Союз, — центр і серце нашого народно
го економічного житя, заві зве всї брацтва, взглядно 
брацких урядників, до Союза належачих до скликаня 
в тій справі брацьких мітинґів.

2) Урядники брацтва представлять Цілу справу 
або самі, або через запрошеного на те чоловіка: сьвя- 
щеника, учителя, чи хто там буде під рукою, чи то 
зі свого плейзу, чи з сусїдного; людям подасть ся на 
мітинґу поясненя і виложить ся евентуальні користи.

3) Мітинґ розважив би і ухвалив би евентуальні 
резолюції: а) Годимо ся, приміром члени X  У брац
тва на те, щоби ужити певну суму з народного фон
ду, коли на се буде потреба (народний фонд як  раз 
до таких акцій єсть призначений); б) вибирає брац- 
тво одного або 2 делєґатів на віче делєґатів брацтв;— 
на брацький кошт.

4) Віча — чи то конвенції делєґатів брацтв мусї- 
ли би ся відбути задля догідности делєґатів брацтв і 
уникненя надмірних коштів в трех місцевостях і так: 
P ittsb u rg , New York, Scranton, P a . а може в Sham okin 
чи де інде, де Гол. Уряд P. Н. Союза буде уважати 
за відповідне. Можна подїлити цілий район замеш- 
калий членами P. Н. Союза на 5—6—7 округів.

5) Єсли би округів таких було чотири чи пять, 
тогди делєґати (кождий округ з осібна) вибирають з 
поміж себе двох людий до кольонїзаційного комітету; 
отже кольонїзаційний комітет складав би ся з 8 чле
нів, а єсли би було округів 5 то з 10 членів, 6 з 12 
членів і т. д.

6) Члени комітету. До комітету порадно було би 
вибирати людий не для гонору, але щирих і горячих 
робітників на народній ниві а при тім уважати, щоби 
всі верстви були заступлені, т. е. аби засідав в комі
теті робітник, властитель реальности чи то бизнесїст, 
сьвященик, учитель і т. д.

7) Вибраний кольонїзаційний комітет вибирає не 
конче з поміж себе (комітету) але і з людий стоячих 
поза комітетом, яомісію і поручае тій комісії зложеній 
з трех членів взяти справу під протекторатом Прео
сьвященого Владики у  свої руки і повести її як  слід 
до остаточної розвязки. Панів комісарів, на мою гад
ку, заприсягнув би Впреосьвящений, що поручену 
справу поведуть совісно, чесно, щиро і незатаять ні
чого, хотьби і найменшого, промавляючого за або 
проти кольонїзації Мексика. Се, гадаю, приймуть ко
місарі радо хотьби з тої причини, що найдуть ся
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,,приятелі**, котрі будуть робити як  раз в противнім 
нашим намірам і плянам напрямі.

Що комісія малаби робити, то вже їі річ. Я  лише 
пригадаю побіжно дещо з обовязків тої комісії, і так:

1) Мусїла би ся переписати з дотичним товарист
вом зістаючим під контролею мексиканського прави
тельство в справі кольонїзації Мексика Русинами. Ви
добути правдиві інформації так що до самої кольояї- 
зації, як  і що-до полекши.

*2) Виробити собі у  мексиканського правительства. 
грошеву поміч но подорож до Мексика, то є вільну 
їзду там і назад та удержанє через якийсь час в Мек
сику і т. д.

3) Поїхати на місце, своїми очима переконати ся
о стійности зачіпленої квестії, то єсть яка є земля — 
яке підсонє, які условини житя, чи є збут на про- 
дукти — чи далеко, чи може жадних нема комуніка
ційних сітей — який воздух, вода, ростинність і т. д.

Се би був мій плян, а хто має ліпший, най не 
ховає його під серцьом, але нехай вийде з ним на 
сьвітло денне. Більш а громада — ліпша рада.

Кінчачи свою розвідку, додаю ще як і роди збіжа 
удають ся в Мексику. І т а к : кукуруза, фасоля, пше
ниця, ячмінь, овес, кождий рід огородовини, цукрова 
троща, а з садовини: грушки, морви, морелї (пічеси) 
сливки, виноград, банани, помаранчі, цитрини, фіґи і 
т. д. Кромі того Мексик посідає дуже красні простори 
з буйною смачною травою для випасу худоби всякого 
рода. Чи воно так, найліпше викаже справозданє 
комісії, коли поверне, зі своєї інспекційної подорожи 
по Мексику. Справа не повинна занедбати ся, боне 
зробимо того ми, зробить за нас хто иньший, але для 
себе, не для нас, а ми готові пошкробати ся тодї у 
голову та сказати собі своїм руським ввичаєм: ,,Коби 
то чоловік був знав“ . Прошу дарувати за всякі по
хибки і неточности, як і могли мимо найщирійшої 
моєї волї закрасти ся в моє писане, та критикуючи і 
самому причинити ся своєю гадкою до зреалізована 
на всякий случай доброї гадки, котра могла би при
нести нашому народови дїйсно вітцївську прислугу 
та немалі користи.

О. Лристаії.

П Р О Ц Е С
православного ігум. Арсенїя

проти менаджера „Свободи" |4он. {Чирчова 
і її  редактора /№т. Цурковсьного.

Ч,  2.

(Дальше).
Ц о п о л у д н е в а  р о з п р а в а .

Зізнає Василь Овчаровський як  сьвідок доказовий.
Продовжає допитуватись п. Сніткін через урядо

вого товмача Бернгарда.
П и т .: Чи ви читали статі яких иньших часописей, 

що ви їх одержали сього дня? В ідп.: Які статі маєте 
на думцї?

П ит.: Ви сказали, що крім ,,Свободи“  одержали 
в сім дни ще й инші часописи, яких назв ви не мо
гли подати Судови і лаві присяглих. Тепер прошу 
вас скажіть присяглим, чи читали ви яку  небудь ста- 
тю в сих часописях, що ви одержали їх в сїм дни? 
Відп.: Я  читаю всї часописи кождого дня.

П ит.: А чи не моглиб ви сказати нам назв яких 
часописей крім , ,Свободи“  в котрих ви читали яку 
небудь статю? Відп.: ,,Св&ть“  і ,,П равда“ .

Пит. „Світь** — се росийська часопись, чи не 
так? Відп.: Так.

П ит.: Чи се не руська часопись (роз. ,,Свободу“ .
— Прим, перекладача)? Відп.: Се часопись росийська, 
так названа малоруська.

Пит. : Добре, чи вона в руській мові чи литов
ській? В ідп.: Вонал писана так само як  і ся часопись, 
лише фонетичною правописею.

П ит.: Кажете, що ви читали кожду ст'атю кож- 
дої часописи, яку  одержали в сїм дни, чи се правда? 
В ідп.: Не можу сказати докладно, чи я  читав кожду 
статю кождої часописи, но я  переглядав кожду часо
пись із сего дня.

П ит.: Чи ви одержували правильно , ,Свободу" 
передше? В ідп.: Звичайно одержували ми часопись 
правильно; деякі числа могли затратитись, но ми їх 
знов діставали. Передплату посилає читальня.

Пит.: Коли звернули ви по раз перший свою 
увагу на сю статю, що вам її вказав прокуратор?

П. Ґарван: Коли вперве він її побачив?
П. Сніткін: Ви розумієте мене, чи не так, пане 

товмачу? Прошу поставити питане так, як  я  його 
поставив

В ідп.: Мою увагу на сю часопись звернено рівно
часно, як  я  взяв її до своїх рук в читальни.

П ит.: Питаюсь вас, коли зверненр по раз перший 
вашу увагу на сю статю, на яку  вказав вам проку
ратор? Відп.: Тоді, коли я  одержав часопись; прочи
тавши її, я  зрозумів, що воно значило.

П и т.: Питаюсь ще раз, коли вперве звернено 
вашу увагу на сю статю, на яку  покликуєть ся про
куратор? Відп.: Я  не можу подати докладної дати, 
но гадаю, що було се в червни. Я к я  сказав передше. 
я  замітив сю статю про о. Арсенія, коли лише взяв 
часопись до рук і обернув її на 5-ту сторону; здаєть 
ся менї, було се около 25 або 26 червня.
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Ппт.: Чи знаєтесь з о. Арсенїєм? Віди.: Так, 
знаюсь.

Пит.: Чи єсьте його парохіянином? Відгі.: Нї, не 
(,'сьм; я  знаю його лише особисто.

ІІит.: Виджу, що ви знастес.ь з ним особисто, чи 
так? Відп.: Я знаю його, як  сьвященика.

Пит.: Як довго знали ся ви з ним перед сим 
днем, в котрім, як  кажете, ви бачили сю статю?

Судія (до товмача): Повторіть всьо, що він зізнас, 
іКОЛИ його розумієте.

Чи розумівте його?
Товмач: Я зовсім його розумію, Сьвітлий Суде.
С удія: Так завдавайте дальші питаня.
С удія: Як довго знались ви з ним перед 25-им 

червнем ? В ідп .: Може один місяць.
П. С нїткін: Коли бачились з о. Арсенїєм після 

■сего, як читали сю статю ? В ідп .: Я бачив ся з ним 
яких 100 разів.

ПиТ. : Чи моглиб ви нам сказати так докладно, як 
можете собі лиш пригадати, коли бачились ви з ним 
вперве, прочитавши сю статю ? В ідп .: Може в другу 
або в третю недїлю опісля.

Пит. : Де ви з ним бачились ? В ід п .: В церкві, 
при 97-ій улици.

П ит.: Чи були ви коли в Мейфільд, в Пенси ль- 
венїї ? Відп. : Ні, не • був.

Пит. : Чи були коли в Олифантї, в Пенсильвенїї ? 
В ідп .: Нї.

Чи були коли в Ню-Канаанї, в Пенсильвенїї ? 
В ідп .: Нї.

Пит. : Чи ви звертали увагу о. Арсенїя на се, 
що читали, як  вперве з ним побачились, так чи нї? 
Відп. Нї, я  не звертав його уваги тому, бо стидав ся 
говорити з ним про такі річи.

П и т .: Чи ви все переховували сю часопись у 
своїй читальни ? В ідп.: Ся часопись є все в читальни 
і ніхто її не може взяти.

П и т .: А чи знаєте, хто її взяв, щоб принести 
днесь до Суду ? Відп. : Я  її взяв.

П ит.: Чи була вона у вашій читальни аж до 
днесь ? Відп. : Так, часопись була в читальни від 
часу, як  вона там прийшла.

П и т .: Чи можу я, о скілько вас порозумів, заявити 
перед Судією і лавою присягних, що ви анї не гово
рили анї не звертали уваги о. Арсенїя на се, прощ о 
читали в сїй часописи? Відп. : Я  говорив з ним про 
се тоді, як  мене покликано на сьвідка,

П и т .: Коли? Відп. : Тому яких два або три тижні.
П и т.: Д е?  Відп. : При 97-ій улици.
Пит. : Чи о. Арсенїй був коли у вашій читальни ? 

Відп.: Нї, не був; він до неї не належить.
П и т .: Чи ви єсьте сьвідком о. Арсенія і в його 

цивільнім процесі в найвисшім Суді? В ідп .: Нї, не 
єсьм.

Пит.: Чи були ви коли в канцелярії Кілро & 
Шварц, ч. 5. улиця Бікмен ? В ідп .: Нї, не був.

П и т .: Чи ви знали, що о. Арсенїй вніс до най- 
висшого Суду цивільний позов о відшкодоване ? В ідп.: 
Я  довідав ся тепер.

Пит. :• Хто казав вам прийти на 97-му улицю, 
тому два або три тижні ? В ід п .: Мені казали вже тут, 
як  я  був в Суді; Др. Хотовицький або о. Хотовицький...

П и т .: Чи се о. Хотовицький казав вам іти на 
97. улицю ? В ідп.: Так, він казав.

П и т .: Де стрітились ви з о. Х;товицьким ?. В ідп .: 
Я  стрітив ся з. ним в судовім будинку; він питавсь 
мене чи я  читав статю в сій часописи, а я  відповів, 
що так.

П и т.: Як воно сталось, що ви стрітились з о. 
Хотовицьким в суді? В ід ії.: Бо я  тут прийшов; я  
знав, що тут має розбиратись якась росийська справа.

П и т .: Прошу дивитись на мене, п. сьвідку. Як 
знали ви про те, що тут має розбиратись росийська 
справа ? В ідп.: Бо я  знав, що така справа вплинула 
до суду. Я  знаю від п. Розенталя про всі майже росий- 
ські справи, які є на деннім порядку.

Пит. : Чи п. Розенталь говорив вам про сю роз
праву ?

П. Ґарван: Протестую проти так довгого допи
тувана. Той чоловік зізнав сей факт, що він одержав 
і читав часопись. Ми вже здаєть ся стратили годину 
часу. Часопись до него адресована і він як  раз по- 
сьвідчив, що її читав, а тут забрали вже допити 
годину часу.

П. Снїткін: Коли ви противитесь, то я  цофаю 
питане.

П и т .: Ви кажете, що знались з о. Арсенїєм місяць 
перед оголошенєм статі. Чи ви мали добру о нїм 
опінїю ?

П. Ґарван: Спротивляюсь сему. Нас се не обхо
дить, чи він має о нїм добру чи лиху опінїю.

Спротив піддержаний. Застережене права відклику.
Пит. Чи ви змінили свою опінїю о о. Арсеиїю, 

як  прочитали сю статю ?
П. і а р в а н : І сему також снротивляюсь. Се не е 

цивільний процес о відшкодоване.
С у д ія : Спротив піддержаний.
П. Снїткін: Застерігаю собі уклінно право від

клику. Я скінчив.

Покликано і по правилу заприсяжено Едварда А. 
Делянїя, яко сьвідка доказового; він сьвідчив, як 
слідує:

Пит.: Де ви мешкаєте, пане Делянїй. Відп.: В 
Карбондейл.

Пит.: Карбондейл, Пенсильвенїя? Відп.: Карбон
дейл, Пенси львенїя.

Пит.: А яке е ваше занятє? Відп.: Правник.
П ит.: Чи ви управнені заступати в суді після за

конів держави Пенсильвенїя? В ідп.: Так, у  всіх 
оудах.

Пит.: Чи після оголошеня згаданої статі в згада
ній часописи „Свобода** віддав вам хто сю справу в 
руки? Відп.: Після — мені віддано —

< / і

П. Снїткін: Протестую проти форми питаня иа 
сїй основі, бо вона невідповідна.

Пит.: Після 25. червня 1908 p .? Відп.: Нї, пане.
П ит.: Ніхто не віддавав вам сеї справи в руки ? 

Чи брав вас хто на услуги передше? Відп.: Нї, се 
було опісля.

Пит.: Ну, се як  раз, що я  кажу, після 25. черв
ня? Відп.: О, так, се було потім.

П ит.: По 25. червни? В ідп.: Так, перепрашаю.
Пит.: Хто віддав вам сю справу в руки ? Відп.: 

О. Арсенїй Чаховцов, сьвященик, котрого очернено, 
або котрий мав бути очернений.

П. Снїткін: Жадаю, щоби зчеркнути послїдні сло: 
ва відповіди.

П. Ґарван: Годжусь.
Судія: Зчеркнїть сї слова.
П ит.: Чи ви їздили до Ню Йорку в наслідок сего 

відданя вам справи в руки? В ід п : їздив.
ІІит.: І де ви ходили в Ню Йорку? Відп.: Я був 

у ,,Свободі“ , 184 Гудсон улиця.
П ит.: В місті і окрузі Ню Йорку? В ідп.: В місті 

і окрузі Ню Йорк, 29. червня, 1908 р.
ІІит.: Чи був тодї ще хто з вами? Відп.: Я  ходив 

з Е. П. Кілро.
ІІит.: Чи се Кілро? Відп.: Так, пане.
Пит.: Хто се є той п. Кілров? Відп.: Він є адво

катом в судовім будинку Темпель на спілку з п. 
Шварцом.

Пит.: Иншими словами я  розумію, що ви прибув
ши до Ню Йорку взяли собі до помочи тутешного 
адвоката? Відп.: На порученє росийського Епископа.

ІІит.: Прийшовши до ,,Свободи“  чи ви там кого 
застали? Відп.: Так, застав.

П ит.: 3 ким стрітились ви там найперше. В ідп.: 
З п. Кирчовом.

ІІит.: Котрий-то з обжалованих є п. Кирчів? Відп.: 
Сей, що сидить найблизше до п. Снїткіна.

ІІит.: Чи був там обжалований Цурковський, або 
чи бачили ви Ант. Цурковського в часі свого побуту 
в їх редакції? Відп.: Так, пане.

ІІит.: Чи говорили ви що з обж. Кирчовом, як 
перший раз там прийшли? Відп.: Так, говорив.

П и т.: Де ви з ним стрітились в перве? В ідп.: 
Я  стрітив його при перегородці, радше він мене там 
стрітив.

ІІит.: Прощо ви з ним розмовляли і що говорив 
він до вас? Поперед всего, чи мали ви що з собою? 
Відп.: Я  мав примірник часописи, який дав мені 
Арсенїй.

П и т.: Чи моглиб ви нам сказати — не можу при
гадати собі, котра — чи моглиб ви нам сказати, котра 
се була із сих трьох часописей (показує)? В ідп.: Вона 
є зазначена. Я гадаю, що отся як  раз часопись (по
казує).

П. Ґарван: Тепер вношу, щоб її зазначити як  пу- 
бличний залучник 2 для проЕІреня.

(Так її зазначено).
П и т.: Кажете, що ви мали сю часопись при собі ? 

Відп.; Так, зовсім певно, що я  мав сю часопись.
Пит.: Чи добре се тямите? Відп.: Так.
Пит.: Що сказали ви п. Кирчову, як  по раз пер

ший прийшли до , ,Свободи“ ? Відп.: Я сказав йому, 
пощо я  прийшов.

Пит.: Нї. Ви не сказали ,,я  прийшов тут на т е ...? “  
В ідп.: Я дав йому свою візитівку і сказав, що я  за 
один, іменно, що єсьм правним дорадником о. Арсенія 
та що прийшов на те, аби часопись відкликала статю.

П ит.: Чи ви показували йому часопись ? В ідп.: Я 
показував йому часопись.

Пит.: Чи показували йому статю ? Відп.: Так, 
статю.

П ит.: Значить, статю на 5-ій стороні сеї часописи? 
Відп.: Так, сеї часописи.

П ит.: Що ви говорили з ним про сю статю ? В ідп.: 
Я сказав йому, що ми хочем, аби сю статю відкли
кано, бо вона очернює — або подібні слова — о. А р
сенїя: він же-ж відповів, що не відкличе статї, поки 
не порадшгь ся із своїм адвокатом; при тім заявив, що 
статя, а радше зміст сеї статї, є правдивий, та що 
за кілька днів він мати-ме доказ правди в своїх руках.

Пит.: Чи він представив ся вам? Відп.: Він ска
зав, що є менаджером і подав своє назвище як Кир
чів; він не сказав свого першого імени — я  не мишлю, 
щоб він сказав.

ІІит.: Говоріть дальше. Відп.: Потім він пішов до 
редактора, що сидів при бюрку. Між тим...

II. Снїткін: Липі одну хвильку.
II. Ґарван: О, ми зчеркнемо слово „редактор. “
ІІит.: До кого він піш ов? Відп.: Він пішов до 

сего чоловіка, що сидить другий від п. Снїткіна.
П ит.: Значить, до сего другого обжалованого Ц ур

ковського? Відп.: Я  не знаю його імени. Вони гово
рили якимось говором або мовою, якої я  не розумів. 
Потім він прийшов назад до мене і знов заявив, що 
статї не відкличе, доки не порадить ся з адвокатом, 
тай показав нам мниму рукопись сеї статї, але не хо- 
тїв сказати, хто її писав.

II. Снїткін: Протестую проти сего. * О
ІІит.: Говоріть тільки, що він сказав. Чи показу

вав вам рукопись? Відп.: І сказав, що допись міс
тить правду, та що рукопись прислав дописуватель.

П ит.: Чи ви питали його, хто був дописувателем? 
Відп.: Питав.

П ит.: Щ о він відповів ? В ідп.: Він сказав, що те
пер не виявить його імени. Мені здаєть ся, що п. 
Кілро питавсь о се в присутности моїй і двох людий!

П. Ґарван: Тепер предкладаю на доказ сю часо- 
пись а зглядно, статю в сїй часописи, котру після 
зізнаня показав тодї сьвідок обжалованому.

П. Снїткін: Протестую проти сего на сїй основі, 
бо таке предкладанє тепер статї на доказ є невідпо
відне, невмісне, не дорічне і не маюче звязи з об- 
жалованими.

Протест неузгляднений. Застережене права від
клику. (Залучник 2 на доказ).

Пит.: Чи ви показували йому тодї дещо?
П. Снїткін: Я не годжу ся з такою формою 

питаня.
Судія: То що більше він там робив?
П ит.: Що стало ся потім? В ідп.: Потім я  говорив 

ще з помічником чи якимсь молодим чоловіком в 
редакції часописи; не знаю, як він називаєть ся; п. 
Кирчів завважав, що ми говорили, що я  говорив —

II. Снїткін: Залишіть се тепер.
ІІит.: Що-ж робив або говорив п. Кирчів? Відп.: 

Він казав, що достарчить мені всяких інформацій, 
яких я  схочу; я  купив собі ще часопись від него і 
заплатив 3 центи, о скілько собі пригадую.

ІІит.: Чи се був примірник тої самої часописи? 
Відп.: Примірник тої самої часописи.

ІІит.: Чи на другий день ви знов ходили до ре
дакції? Відп.: Нї.

ІІит.: Ви не ходили вже більше ніколи? В ідп .:Н ї.
ІІит.: Се була одинока вашн візита? Відп.: Так.
ІІит.: Чи взагалі ви лише тоді говорили із ко

трим небудь із сих двох обжалованих. Відп.: Тільки 
тоді.

II. Ґарван: Тепер можете ви допитувати.
Д о п и т у є  п. С н ї т к і н :

ІІит.: Пане Деляней, чи ви правником? Відп.:
Так.

ІІит.: Чи ви заступали в суді особу, яку  очерне
но або сьвященника, про котрого написана була 
статя? Відп.: Так.

ІІит.: Ви заступали його в ІІенсильвенп? Віди,:
Так.

ІІит.: А приїхавши до Ню Йорку, ви взяли собі 
до помочи фірму Кілро і Ш варца? Відп.: Так.

ІІит.: Чи ви знаєте, що о. Арсенїй вніс до най- 
висшого Суду цивільний позов о відшкодоване? 
В ідп.: Так.

ІІит.: Чи ви знаєте, що сеї справи ще не розби
рано? Відп.: Мені здаєсь, що її ще не було.

ІІит.: Чи ви се певно знаєте? Я майже зовсім 
певний, що ще не було.

ІІит.: Значить, що ще її не переводжено? Відп.:
Так.

ІІит.: Чи вас взяли на правною  заступника від 
червня, як  ви кажете? Відп.: Я  можу сказати вам 
цілком докладно. Я  приїхав до Ню Йорку в недїлю 
після оголошеня статї. Іменно, оголошено її 25 чер
вня, а перед тим була субота. Було се може 28 або
29 червня, або десь так около.

Судія: ІІоелїдна субота в червни чи так? Відп.: 
Я  так думаю.

II. Снїткін: Ми знаємо, що сьвященик взяв собі 
вас на правного заступника і що ви, перенявши сю 
справу в свої руки приїхали до Ню Йорку, чи не 
так? Відп.: Так.

П и т.: Та що ви ходили до сеї редакції — чи зна
єте, як  вона називаєть ся? Відп.: Я думаю, що 
„Свобода** по анґлїйськи ,,L iberty“ .

ІІит.: Чи се назва друкарні чи часописи? Відп.:
Так.

ІІит.: Чи ви завважали ще й яку  иншу назву в- 
сій редакції,^ в якій ви були? Відп.: Я  думаю, що 
там ще було імя корпорації; я  не можу собі пригадати.

ІІи т .: Назва корпорації? В ідп.: Я так гадаю.
ІІит.: Чи пригадаєте собі назву, як  я  вам її пе

речитаю ? Чи була се „Руська видавнича Спілка і 
Контора виміни “ ? Відп.: Не знаю напевно, пане Снїт
кін; я  не мігби на се присягнути.

П и т.: Чи ви гадаєте, що вона називаєть ся 
„Руський Народний Союз в Америці?“  Відп.: Я  знаю 
її тільки як  „Свобода** або „L iberty", п. Сніткін.

П ит.: Чи ви ходили перший раз до редакції сеї 
часописи в товаристві п. Кірло? Відп.: Так.

ІІит.: А о. Арсенїй не був з вами? Відп.: Нї, 
його тодї не було в Ню Йорку.

ІІит.: І першого ви стрітили там, як  кажете, 
Кирчова, отсего обжалованого? Відп.: Так.

ІІит,: Чи п. Кілро був з вами увесь час, як  ви 
були і як  розмовляли з обжалованим? Відп.: Вій 
був там через увесь час.

ІІит.: Чи се, що ви зізнавали перед тим, було 
змістом вашої розмови з обжалованим, або чи ви по
дали сю розмову буквально? Відп.: Ми не були там 
дуже довго; думаю, що я  подав її буквально.

П и т.: Ви думаєте що так? Тепер сягнім трошки взад 
перед 29 червня. Скажіть Судови і присяглим, про 
що ви найперше говорили з обж. Кирчовим, коли 
прийшли до редакції?

II. Ґарван: Я  можу трошки вияснити. Питане 
дати є важне, 25 червня було в середу.

П и т.: Будьте ласкаві, пане Деляній скажіть Судії 
і присяглим так приближно, як  лиш тямите, яке бу
ло перше питане, яке ви поставили обж. Кирчову? 
В ідп.: Я  питав ся, чи він е редактором чи менедже
ром часописи або де є редактор або менаджер.

П ит.: Так? В ідп.: А він а може хтось другий від
повів, що він як  раз є менаджером.

П- Снїткін: Протестую проти сего і вношу, щоб 
сю відповідь зчеркнути з протоколу.

Судія внесеня не узгляднив, на що оборона засте
регла собі право відклику.

ІІит.: Ви заявили, що він або хтось другий ска
зав, що він є менаджером, маючи на мисли обжало
ваного Кирчова. Чи ви певні, що обж. Кирчів сказав, 
що він є менаджером? Відп.: Так, як  митам, були він 
повторив се кілька разів, що він в менаджером.

ІІит.: Коли ви питали ва менаджером і коли оста
точно вам вказано його, або радше, коли після ваших 
слів, він сам йредставив ся, що він менаджером, т* 
про що ви потім з ним гбворили дотично ссї статі? 
Відп.: Я  сказав йому, що ми прийшли в тій цїли, кбв

(Продовжене слідує на стор. 5-ій) **
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п. М. Годовальського а се
кретарем п. А. Шкробяка. 
Вибрано видїл до якого 
увійшли : Мих. Бабей голо
ва, Лесько Савіцкий заст. 
голови, Ник. Ярош касієр, 
Мартин Музика секретар, 
Іван Мельник бібліотекар 
а Мих. Годовальський і 
Андрей Завойський госпо
дарі. Ухвалейб місячну 
вкладку 10 ц. і предплачу- 
вати слідуючі часописи: 
Діло, Свободу (галицьку), 
Свободу америк., книжочки 
тов. Просьвіти, Душпастир, 
Місіонар і Посланник. Го
дить ся зазначити коротку 
а гарну бесіду п. А. Ш кро
бяка, який загрів молодїж 
до вступленя в члени чи
тальні вказуючи, що лише 
церква, школа і читальня 
з’уміють виховати молодїж 
здорову, та накликував, 
щоби не слухати ,,мудра- 
гелїв“ , які хочуть бути 
опікунами народу а самі 
вирекли ся перших засад 
віри і любови ближнього. 
Членів вписало ся зараз 70. 
6  надія, що по місяци се 
число подвоїть ся. Щасть 
Бож е!

В СВОЄЇ ЧЄСТИІ

Мре?:
„ S V O B O D  А ”

/184 Hudson St., New York, N. Y  
Телефон 7074 Spring.

Дописи просить ся писати ли
шень на одній стороні картки 
Дописи непригожі до друку БИ 
щить ся, наколи з гори не було 
зазначено, що жадає ся її зворо 
чу і не було залучено марок на 

зворот.

Заява.
Отсею дорогою подаю до

загального відома усім  до-
теперішним як  і будучим
Вп. П. П. місцевим Орга
нізаторам, щоби в справі
інформадій дотично ,,Р. Мо-
лод. Союза “ звертали ся
виключно на адресу Гол.
Секретарів, а не до низше
підписаного, позаяк він з
Організацією дітий до ,,Р.
М. Союза “ не мав до тепер
нїчо спільного.

З поважанєм
Михайло Бєля,

Голов. Орґ. P . H- Союза

відновлене читальнї 
„Просьвіти" в Wilkes- 

Barre, Ра.
Д ня 2. січня б. р. відбу

ло ся відновлене читальні 
, .Просьвіти “ в Wilkes-Barre, 
Р а . Она була основана в 
сїчни 1909 і приміщена в 
галі Переднїка на перед
містю Докпан. Понеже су
сідство сальону впливало 
зле на читальню, поволи 
задрімала і завмерла по 
причині браку льокалю. 
Тепер читальня містить ся 
в галі під новою церквою.

Дійшло до моєї відомости, 
що найшлись такі одиниці, 
тай фальшиві людкове, (кле- 
ветники) котрі мене чернять 
і пускають пльотки поміж 
народом, що будьто я лажу 
з плейзу на плейз і бунтую 
руський нарід проти Пре- 
осьвященого нашого Вла
дики, Еп. С. С. Ортинсько- 
го. Такі несовісні поголос
ки зі Скрентону опинились 
десь аж в Ню-Йорку і в 
Jersey City, неначеб я мав в 
Скрентонї бунтувати членів 
P. Н. Союза і голосити, що, 
Преосьвященний Владика 
бажає і стараєсь забрати 
касу P. Н. С. в свої руки 
і т. п.

В се я не входжу, хто 
такий кинув на мене таку 
клевету. Однаковож тому, 
що я  чую ся покривдженим 
на чести і то цілком без
підставно і невинно, єсьм 
змушений бодай коротко, 
кількома словами оборони
тись перед фальшивими 
клеветниками, котрі задля 
своїх власних інтересів 
зависти, щось подібного 
могли на мене вигадати і 
у сьвіт пустити.

Отже на сїм місци при
людно заявляю : я за 
мого чотиро-місячного по
буту в Кінґстон, Па. ще 
нї разу не був в Скрентонї, 
а сей, хто розголосив, що 
я  мав в Скрентонї когось з 
членів P. Н. С. бунтувати 
проти Владики, єсть остат- 
ний брехун! За той час, від 
коли я  е в Кінґстон, поза 
W ilkes-Barre і P lym outh 
дальше моя нога не була; 
правда, оден раз був я  ще 
в Alden, Ра. на похороні зі 
своїм сьвященником о. Мол- 
чанієм.

При тім заявляю також, 
що я з Філядельфії мусів 
вибрати ся на иньпіе місце 
через нездоровий клімат, 
котрий не служив моїй ро
дині, а не через ніякі другі 
причини, як то деякі па 
нове собі товкують і мене 
посуджують, що будьто я 
став ся великим ворогом 
нашого Високопреосьв. Е 
пископа.

І через те, що я  осів на 
угро-руській фарі при угро- 
руськім сьвященику мене 
треба назвати ренеґатом, 
мадяроном, зрадником у- 
країнського народа і Бог 
зна чим ?

От Сих кілька слів я  чую 
ся в обовязку подати до 
відома цілому руському 
загалови щоб очистити себе 
від неслушних закидів.

. 3  п о в а ж а н є м
Михайло Бо бій 

дяко-учит ель в К інгст он, Па. 
і  контрольор P. Н. С.

Н О В И Н К И
КАЛЄНДАР.

С і ч е н ь .

4j Me ланїї
п |# о 6 іш  ріН В а ш м
С|Сильвестра п.

пер. Богояв. 
Собор 70 апост. 
Навеч. Богояв.
БогояВл. Тосп-

ТС Звертаємо увагу чита
чів ,,Свободи“ , що в „Р із
двянім додатку", висланім 
з 1-м числом Своб. закралась 
ошибка; іменно в повістці 
,,Колядники“ стор. 2-га, 
шпальта 2-га, заміщено че
рез недогляд уступ з по
вісти „Богдан Хмельниць- 
кий“ .

ТС І опять приходить ся 
нам нотувати смерть май- 
нерів. Іменно дня 11-го с. 
м. около години пів до де
сятої вечером в майнах Le
high and  W ilkesbarre Coal 
Co. наступила страшна екс- 
пльозія ґазів. На разі зна
ють лишень, що чотирох 
майнерів зістало смертель
но покалічених а пятьох, 
самих Словаків, вбито. Роз- 
шалїлий в майні пожар у- 
сякі проби ратунку уда- 
ремнює. Як звичайно по 
кождій такій катастрофі, 
тим разом заряд майнів сей- 
час поспішив з осьвідче- 
нєм, що причиною нещастя 
суть виключно самі май- 
нери.

ТС Дня 11-го с. м. цар 
приказав увільнити від ви
ни і кари двох засуджених 
на довшу вязницю вбійцїв 
професора Герценштайна в 
Фінляндії, позаяїс вони суть 
членами лїґи „истинно рус- 
ских людей“ . І нїчо зви
чайного, позаяк „крук кру- 
кови ніколи ока не вибе- 
ре“ .

ТС Рабін розсудив. До 
місточка Савранї в Росії 
селянин вивіз на продаж 
конопляне сїмє і там продав 
його Жидови, перекупневи. 
Сей перепродав на олійню. 
Але, висипаючи зерно, він 
помітив невеликий вузлик, 
в якім знайшов 50 рублів 
золотом. Тим часом жінка 
селянина пригадала собі, 
що вона сховала свої гроші 
в те сїмя, що її чоловік повіз 
продавати. Не гаючи часу, 
біжить вона до міста, але 
вже за пізно: чоловік про
дав сїмє. Почав ся серед 
міста плач, лемент. Пішов 
селянин до купця, той не 
віддає гроший. Розгнівався 
дядько і каже Ж идови: 
„ходїм до рабіна“ . Пішли.

Розказав селянин, як було 
діло. Не хоче Жид віддава
ти 50 рублів. Тоді рабін 
розкрив сьвяту книжку — 
тору і каже Жидови при
сягнути „під хайрем“ , що 
він не брав селянйнових 
гроший. Жид зараз віддав 
гроші селянинови. Опові
даючи про се часопись „По- 
долїя*‘ каже: А щоб було, 
якби справа пішла в росий
ський суд? Перше всього 
справа безконечно тяглась 
би в мирового судії, з’яви
лись всякі сьвідки, а з ними 
і видатки, і в рештї судья 
припинив би справу „ з  не
достачі доказів'*.

ТС Приятелька Шевченка. 
Дня 10 с я- померла в Ро
сії провінціяльна а р т и с т к а  
Катерина ІІіунова-Шмідгоф, 
що грала на сцені до 1899 
р. Свого часу Иіунова по- 
знакомила ся в Н. Новго
роді з Тарасом Шевченком. 
Український поет „осчаст- 
ливиль меня тогда — як 
написала артистка у своїх 
споминах — своимь вима
гаємо и даже сдгЬлалї. мнгЬ 
величайшую честь — пред- 
ложеніе стать єго сопру- 
гой“ . В споминах артистки 
наведено вірш „Утоптала 
стежечку який Шевченко 
написав її в альбом. Родичі 
ІІіунової порішили заждати, 
але тимчасом приїхав Шмід- 
гоф і посватав ІІіунову. За 
него вона й вийшла замуж.

ТС Воєнні вісти. Шпіонскі 
афери в хосен Росії, які з 
кождим днем в Австрії 
множать ся, росийські фор- 
тифікацийні роботи і скрі
плюване росийських ґарнї- 
зонів на Волині і Поділю 
напроти границь Галичини, 
вісти про якійсь обіжники 
до російських урядників 
в сих Губерніях, що межу
ють з Галичиною з запи- 
танєм, де хотїлиби до 24. 
годин перенести ся на слу- 
чай війни, відвідини царя 
Миколая в Італії з поми- 
ненсм Австро-Угорщини, 
проти австрійська аґітація 
в Чораогорі і в Італії, а 
наконець воєнні пригото- 
ваня і підозрілі рухи війск 
і воєнних - кораблів зі сто
рони Япанїї на далекім 
сходї Азії — на Камчатці, 
в Кореї і в Манджурії, та 
якісь коншахти між Япанї- 
єю і Хінами — отеє всі ті 
дотеперішні вісти, які ціл
ком не означають супокій
ного положеня заграничної 
політики.

ТС Робітники в Швеції де 
як відомо свого часу вибух
нув був Генеральний страйк, 
віднесли побіду над робото
давцями. Хоч страйк не є 
ще цілком скінчений, але 
солідарне поступоване ро
бітничої кляси змусило гор
дих роботодавців до знесе- 
ня льокауту в багатьох під
приємствах, в останнім часі 
в цілім зелззнім промислі. 
Лише завдяки помочи ро
бітників цїлого сьвіта швед
ські робітники цобідили. 
Сама Німеччина післала до 
Швеції для страйкуючих 
майже два мілїони Марок, 
иньїпі краї післали також 
дуже поважні суми.

ТС Позір перед усякими 
колекторами! Як нам доно
сять, то ще перед 4-ма ро
ками прибув до місцевости 
Coal Dale, Р а. чоловік (А. 
І.) з пітебурґекої околиці і 
представив ся як колектор 
на церков в селі Волиця, 
земплинська столиця. Лю
ди яких жило там з сеї мі
сцевости богато, не скупи
ли і колектор назбирав о- 
коло 300 долярів та махнув 
з! ними до Пітсбурґа, де 
вони і розкотили ся по са- 
льонах. Сейчас за ним з’я- 
вив ся другий колектор, 
але що ходив колєктувати 
з бучерською книжкою, то

Від Головного Уряду P. Н. Сошга в Америці
Розмет p. G. за місяць Грудень 1909.

Виплачено запомоги на суму # 8 .Н00.0(/
Платня головних урядників за Грудень 190.00
Адміністрація Союза за Грудень ' 273.64
За Бонди Голов. Урядників P. Н.  С. 204.00

Весь розхід виносить $9,407.64 
Розмет платить 10,965 членів на ціле посмертне 

(кождий по 81 цнт.) і 1569 членів на пів посмерт
ного (кождий по 41 цнт.)

Крім того кождий член платить за орґан „ Р .  Н .  
Союза“ по 10 центів, на Резервовий Фонд по 2 цен
ти, на Народний Фонд по 1 центі, на Фонд Бідних 
ио 1 центі.

Член на цїле посмертне платить 95 цнт. а на 
половину посмертного 55 центів.
А.. Шаримгиь, гоя. каслвр. С, Ядловский, гол. секр

Дм. Капгтула, гол. предеїд-

жінки з Lansford, Р а. ви
платили йому колєкту ві
никами та кочергами. Те
пер опять сийи днями в 
сій околици появив ся ко
лектор з Волицї та не лиш 
колєктує нїби на старокра- 
єву церков, але і довги за
тягнені в старім краю. П е
рестерігає ся отже всіх пе
ред сим колектором, який 
здаєть ся полює тільки на 
людську глупоту. Рівноча
сно пригадує ся, що по 
наших парохіях вільно ко
лєктувати на церкви ли
шень виключно за позволе- 
нсм нашого Владики. Хто

тинґ відбув ся дня 25. грудня
1909 р. на котрім вибрано на рік
1910 слідуючий новий уряд: пр. 
Г. Литвин; з. пр. В. Нїздропа; 
прот. скр. М. Андрушко; ф. скр. 
П. Сподар; кас. Д. Смитанюк; з. 
кас. П. Крищук; конт. комісія:. 
М. Литвин і Н. Дулька; трос. В: 
Пилипів; кап. М. Ц ух; господар* 
Д. Зварпч. Нових членів прий
має ся в віці почавши від і&—35. 
лїт. Адр. бр.: 147 Wythe Ave.,, 
Brooklyn, N. Y.

W HIPPANY, N.. J,. бр.-. 
сьв. Михаїла, від. 2.01 по
дає до загального відома,

!що дня 16-го січня відбуде- не Mat: такого письменного ся ічнай мітинГ в ^
позволеня, сей видко ласий' KaoiJ  д. :  Андрухаточно

о 1-ій годині по пол. Вибірна колєкту — 
власної кишені

для своєї 
М. Р. нового уряду. Нових членів 

буде принимати ся без 
вступного.

Гр. Фанок 
Л. Ковік секр.

ТС Як довідуємо ся з по* 
слїднього числа „Душпа- 
стирь“ дня 31-го грудня м. 
р. єпископ С. С. Ортин- 
ський зви дів австрійський
еміграційний дім в Ню Йор- NEW YOIIK, N. Y. „Тов. 
ку, де повитав ІІреосьвя- Зап. Сїч“ від. 117 взиває

всіх своїх членів, щоби 
явили ся безуслівно на мі-

щенного австрійський кон- 
зуль і уряд еміґр. дому. 
Владика зажадав місця для 
Русинів в тім домі з відпо
відною руською репрезен
тацією, на що уряд згодив 
ся. Тим способом — кінчає 
час. „Д уш пастирь“ — діло 
пекуче, квестія еміграцій
ного дому для Русинів зі- 
стала полагоджена а близ- 
ші інформації в тім ділі по
дасть ся в недовзї до при
людної відомости.

ТС Як нам доносять, то 
сими днями в Тейлор, Па. 
відбули ся збори в справі 
основаня робітничого стору

тинґ дня 15-го с. м., позаяк 
суть дуже важні справи до 
полагодженя, які лишили 
ся непокінчені з річного 
мітінґу. Неявивший ся член 
заплатить 25 цнт. кари. Час 
і місце мітинґу як  звичайно.

. Ж. Гаиашівський пр.
Т. Кауліар секр.

7річиИ за 1 дол. 25 цт.
1) Книж ка, 8 котрої можна виучити1 

ся показувати більше як 200 штук.
2) К ниж ка Сьв. Єванлеліе.
3) Р іч  секретна, щось дуже цікавого.
4) Пісні про старий і новий край;, 

кн иж ка Зя містить 34 пісней дуже ці
кавих і обравок, що представляв, я к  Сї-

на уділах. Предсїдателем чинський стріляв до Потоцького.
зборів був д. К .  Біловус а 
промавляли І. Манастир- 
ський, М. Бойко, М. І. Ру- 
чинський, О. Хмільовський, 
М. Демчук і другі. Сейчас 
на зборах приступило 24-ох 
до спілки. Нотуючи сей 
відрадний факт, ми проси- 
ли-б написати нам трохи 
ширше про сю справу, як 
вона на се і заслугує.

ТС Д. Гр. Фанок доносить 
нам, що Русини замешкалі 
в місцевости W hippany, N. 
J . |купили уже площу і в 
недовзї задумують присту
пити до будови власного 
храму. Щасть Боже в по
чатому ділі.

H O LYO KE, MASS. бр. сьв. 
Ів. Хрест., від. 52. подає до за
гального відома, що на звичай
нім мітинґу дня 19. Грудня 1909 
ухвалено, що кождий член має 
с я  я в и т и  на мітингах, котрі від
бувають ся що трета неділя по 
першім в Hibernian Hall corner 
Front & John st.; котрий член 
не явить ся підлягає і дол. кари. 
Взиває ся також членів, щоби 
не затягали довгів, бо котрий 
член не заплатить один місяць 
то другим буде суспендований.

Мих. Накрейко секр.

5) Фотографія та к  штучно «роблена, 
що кождий може в дома для себе фо
тографію виробити. Обрав великий 16x20і 
цалїв.

6) Тувия красних листів в красями 
повіншованем.

7) Сонник.
Т ак дешево даємо тілько черев. 14 

днїв. Гроші посилайте черев моні-ордер.
А дресуйте:

А. М. W ASIURKOV
Box 257  FLA TR IV ER , МО.

РусьКо-
АвґлшсьНпб

з котрого можна дуже скоро 
навчитись англійської мови.

Сторін 256. Тверда оправа. Цїна 60 центів. 
Замовляти у;

And. Sawka, 52 Greene St., Jersey City, N .J.
Аґеитам даєсь значний o uycr.

Укр. Тов. „Запорожська Січ” 
в Бруклинї, Н. Й. подає до за
гальної відомости, що річний мі-

V л г о  3 РУСЬКИ2[
O J 4  х л о п ц і в  і 

дівчат хотїв добре зарабля- 
ти в фабриках ковнїриків, 
маншетів, сорочок при пра- 
сованю, старчованю і т. п., 
то може сейчас їхати до Тгоуг 

N. Y. і зголосити ся до: 
JOHN BAZAR 2-з

43 7  — 3-rd  S t r ,  TR O Y . N. V.

ДЕ ЄСТЬ? 
Антонїй Бродский, родом 
з Стежницї, повіт Ліско; 
виїхав перед 7 літами до 
Америки; перебуває десь на 
Вестах. Пошукує його жена, 
котра приїхала тепер з краю 

і перебуває: 2'3 
Mrs. M aria Brodska 

с|о Joseph Rom an 
377 -  3-rd St., T roy, N. Y.
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Ч. 2. С В ' О В О Д А Схор. 5.

П р о ц е с .
(Продовжене із сторони 3-ої.)

домагати ся відкликаня статї в його часописи, і по
казав йому сю статю.

ІІи т .: Скажіть нам всьо, що ви до него говорили. 
Чи се, що ви розказуєте, було сутею вашої розмови? 
Відп.: Так.

ІІит.: Я  жадаю більше як  сути розмови. Присяглі 
пай знають про суть, а я  хочу, щоб ви розказали цї- 
лу  історію. Відп.: Я жадав відкликаня.

П ит.: Чи се були перші слова, як і ви сказали до 
Кирчова? Відп.: Я  представив ся йому, дав йому, 
вдасть ся мені, свою візитівку, сказав, звідки я  і по 
що я  там прийшов.

П ит.: Но повіджте Судії і присяглим, якими сло
вами ви представили ціль свого приходу тамже ? В ідп.: 
Домагати ся відкликаня.

ІІит.: Чи ви так сказали? Відп.: Так.
ІІит.: ,,Моєю задачію тут в Ню Йорку є “ , — до

магати ся відкликаня? Відп.: Так.
ІІит.: Певно? Відп.: Так.
ІІит.: Чи ви послугувались тими словами, які я  

поставив вам в своїм питаню? Відті.: Домагати ся 
відкликаня, се слова, яких я  ужив.

ІІит.: Чи ви казали ,,моєю задачію в Ню Йорку 
є домагати ся відкликаня?*4 Відп.: Я  не казав: моєю 
задачію.в Ню Й орку“ .

ІІит.: Се як раз, про що я  питав ся, чи ви ^жи 
вали тих слів, які я  сказав? Відп*: Мені здаєть ся 
що я не ужив слова ,,Ню Йорк“ ; я  сказав йому, що 
я  прийшов домагати ся відкликаня.

ІІит.: Ви говорили йому, що ви доходите пра во  
Арсенїя, чи не так ?  Відп.: Нї, я  сказав йому, що 
воно некрасно поміщати таку статю про сьвященика

П и т.: Чи ви ужили тих слів, які що йно сказали? 
Відп.: Менї здаєть ся, що я  сказав „поміщ ати обид 
ливу статю про сьвящ иш ка4'*.

ІІит.: Чи замість слор  •, ,,некрасний“ , ви ужили 
слово „оби,дливий?“  Відп.: Або слово в сїм змислї.

ІІит.: Коли ви сказали обжалованому, що ся ста 
тя  обиджає сьвященика, то він, як  кажете, заявив 
вам, що мас рукопись? Відп.: Так.

П и т.: Погляньте ось тут тай скажіть, чи се ру 
копись (показує)? Відп.: Він не показав нам рукописи 
і не хотїв нам показати.

II. Снїткін: Я вношу, щоби зчеркнути другу 
часть сеі відповіди ,,він не хотів нам показати“ .

Судія: Та він вже сказав, що обж. не показав 
йому рукописи.

Віди. (дальше): Я  не допитував ся за рукописію. 
Він нам її не показував і не схотів би був показати

ІІит.: Чи обж. Кирчів казав вам, що він має сю 
рукопись, чи, що вона є в редакції? Відп.: Так.

Судія: Він вже се сказав; не повтаряйте питань. 
Воно вже ясне, що сьвідок зізна, віменно, що обжало- 
ваний заявив, що має рукопись.

П ит.: Тепер припустім, п. Деляній, що ви ходили 
більше як  один раз до ееї редакції, яку  на се дасьте 
відповідь? Відп.: Нї.

Судія: Прошу нічого не підсувати, лише ставте 
питане.

ІІит.: Се є факт.
Судія: Зчеркнїть ,,се d факт“ .
ІІит.: Чи ви були більше як  один раз в сїй ре 

дакції? Відп.: Нї, нїколи.
ІІит.: Чи се неправда, що коли ви зажадали від

кликаня статї, то сей обжалований сказав: „ми має
мо заприсяжене зізнанє“  або „ми будем могли діста 
ти заприсяжене зізнанє від сеї дівчини про те, що зай
шло в Мейфільд?“  Відп.: Нї.

ІІит.: Чи він сего не сказав? Відп.: Нї, анї до 
мене, анї в моїй присутности.

ІІит.: В тім часі, пане Деляній, ви мали один 
примірник сеї часописи, чи так? Відп.: Так.

ІІит.: Но мимо сего ви купили ще другий при
мірник від самого обжаловапого? Відп.: Так.

П ит.: Розуміє ся па се, щоби можна залучити її 
до кримінальної скарги. Чи не се мали ви тодї на 
Думці'?

Судія: Прошу питатись, яку  ціль він мав?
П. Снїткін: Я  хочу показати розполо/кенє ума 

сего сьвідка.
Судія: Ні, прошу питатись його, на що він купив 

часопись.
Пит. : Тоді, як  ви купували сю часопись, хоч 

мали вже один її примірник, чи вашою цїлею або мо
тивом було се, щоб положити її в основу до криміналь
ного доходженя ? Відп. : Нї, не конче так. Ми там 
ходили домагати ся відкликаня, щоб очистити сьвя
щеника, аби він міг повернути на свою парохію до 
Мейфільд. Я  ходив там безусловно в цїли відкликаня. 
Ми не —

Пит. : (перебиваючи): Простіть, що вам перерву.
Судія: Дайте йому відповісти на ваше питане. 

Воно було трохи за довге; коли ви ставите питаня в 
такій формі, як  отеє, то повинні ждати на відповідь.

П. Снїткін: Я  не годжу ся, щоби сьвідок давав 
які інформації.

С удія: Можете поставити внесок, щоби зчеркнути 
його відповідь з протоколу, коли вона невмістна. 
Нехай стсноґраф повторить питанє.

П. Снїткін: Я цофаю своє питанє.
С удія: Нї, повторіть його.
(Стеноґраф повторив питанє.)
П. Снїткін: Тепер я  вношу, щоб веї зізнаня сего 

сьвідка зчеркнути з протоколу.
С уд ія : Внесок не принятий. Завдавайте инше 

питанє.
II. Снїткін: Застерігаю собі право відклику.
11. Снїткін питаєть ся дальш е: Чи ви не знали 

тодї, як прийшли до редакції сеї часописи, що для 
узасадиеня кримінальної скарги о обиду чести, треба

доконче доказати оголошене; статї ? В ід п .: Так, яко 
правник, я  знав про се, але —

ІІит. : Отже, то на се купили ви другий примір
ник часописи ? В ід п .: Нї.

Пит. .' Дійсно н ї?  Відп.: Нї.
П и т .: В такім разі, на що вам було потреба 

другого примірника часописи, коли ви вже мали один? 
В ідп.: На се, бо ми хотїли зладити буквальний переклад; 
ми не були вдоволені сим перекладом, який ми тодї 
мали. Я  хотів дати часопись о. Хотовицькому, що є 
при катедральній церкві в Ню-Йорку. Він говорив, 
що зможе статю перекласти. Другий же примірник я  
хотів взяти з собою до Пенсильвенїї; я  не мав тоді 
понятя, щоби мав коли бути кримінальний процес 
В дїйсности, сьвященик не желав собі кримінального 
доходженя, бо тоді він був в Канадї

II. С ніткін: Я вношу, щоб поелїдню , часть сеї 
відповіди іменно „сьвящ еник не желав еобі“  вичер- 
кнути з протоколу.

II. Ґар в ан : Годжу ся, се не робить ріжницї.
Судія: Так, зчеркнїть се.
Пит. :• Ви кажете, що, прийшовши до редакції сеї 

часописи, ви нїколи не мали на думці виточувати 
сему обжалованому процес о обиду чести ? В іди .: Я 
так не сказав.

ІІит.-: Щож мали ви на думці, як  прийшли до сеї 
редакції? Відп.: Ціла причина, для чого ми там 
ходили, ’ було відкликане. Мені здаєть ся, що я  сказав 
менаджерови, що се є дуже поважна справа та що 
відкликане булоб далеко більше пожаданим ніж кри
мінальний процес. Я  міг йому про се патякнути, або —

ІІи т .: Иерепрашаю; говоріть дальше. В ідп.: 
То все. .

Пит. Чи ви сказали до нього сї слова: „К рим і
нальний процес “ ? Відп. :  Ніж йти до су д у “ , мені 
зіаєть  ся, що так я  сказав.

П и т .: Значить, ви сказали сї слова „йти  до 
суду“ ° Відп.: Так.

І Іи т .: Би причинились до арештованя сих обжа- 
лов&них, чи не так?  т,

Судія: Се є радше заява; прошу поставі.ти питанє.
П и т . : Чи за вашими заходами ареш товано сих 

обжалованих? Відп.: Я  думаю, що вони саШ и'/чи 
причиною сего.

Пит. : Но чи ви помагали їх арештувати ? Відп. . Ні.
ІІит. Чи ви укладали (form ulate) скаргу? В ідп .: 

Що під сим розумієте?
ІІит.: Чи не розумієте моїх слів?
Судія: Він питав-ся, що ви під сим розумієте.
Снїткін: Він прецінь правник і знає, що я розу

мію під укладанєм скарги.
II. Ґарван: Менї здаєть ся, що й я  не розумів би.
II. Снїткін: О, так, ви розумілиб, якби були на 

місци сего сьвідка.
ІІит.: Коли не розумієте мого питаня, то я  його 

цофаю. Відп.: Добре.
ІТит.: Чи після порученя вам сеї справи ви пере

бували в Ню-Йорку увесь час аж до арештованя сих 
обжалованих ? В ідп.: О, нї, ні.

ІІит.: Но бували дуже часю ? Відп.: Нї.
ІІит.: То від часу до часу? Відп.: Я не приїздив 

до Ню-Йорку в сїй справі аж до заеїданя палати рад
них і то не до заеїданя, на котрім рішено виточити 
процес, але до заеїданя попередного, на якім наша 
справа не прийшла під обради згаданої пали ги.

ІІит.: Так що ви виступали як  сьвідок перед па
латою радних? Відп.: Так.

Пит.: Чи ви знались з сьвящеником перед тим, 
заки він віддав вам сю справу в руки ? Від о.: Так.

ІІит.: Я к довго ви знали ся з ним? Відп.: Ма
буть три роки; можливо, що й трохи довше. Три ро
ки або около трьох років.

П и т.: Чи ви мали добру опінїю о нїм ? В ідп.: Д у
же добру.

ІІит.: Чи оголошене статї змінило вашу опінїю о 
нїм? Віцп.: Анї на волос.

II. Снїткін: Я скінчив. 
j Y  (Дальше буде).

ж  ROSE'S IMPROVED ANTISEPTIC CATARRH JELL! *
Guaranted by The Rose M’f’g. Co. under the F< od and Drugs Act, June 30,,1906

Serial No. 251Q4

Натар жолудиа e  часто взятий хибно за  иетравлеие.
ЗАРОДОК катаровий затрою е носові переполи, входить до горла а опісля до 

ж олудка, втягаю чи а а  собою зародки, через що повстає слабість. ГІравильпиН рух 
здорового жолудха у стає . Кори ие нож е бути ні стравлений н ї з ’ужитий. В лкто

лаис жолудка, а не стараіоть ся усунути ті зародки, вигоїти діткиеиу масть »б? т -  
-Рог *

«иро
Є се сильний слизистий плин, привертаю чий скоро силу

' ----- _ . . . . .  , ---  - . ---
вздерж ати  всі неправильности.— Розого Аитісептичиий Плин проти К атару е  прав

отадивин домашиии ліком, зовсім відмінним споїм виробом від всіх других того рода 
лТків дотепер Існуючих. — Є се сильний слизистий плкн, при
І ж итваїсть. Кождого рода катар  може бути пилїчеииГі єсли уж и ває ся сего успоко- 
ючого, гоючого средства.— 15.000.000 ш тук capo дано а $0.000 аптикарів продав чіо.

— — Немає в собі жадної кокаТни, анТ ніяких шкідливих домішок. --------
Розого Аитісептичиий Плин проти Катару вбиває мікроби сейчас. Його дІ лак в 

на слезопу оболону є  аитісептичие, а що складавсь з  икогих гаю чих складників,
сповняє свою річ належно, иедопускаючи до ширеия ся зар ази , го їть зараж ену 
часть І усуває катарове за т р у т е . Природа робить реш ту. — Розого Аитісептичиий 
П липпроти Катару може бути також  уж итий в слідуючих: слябостях, яка Укушене
пчолою, овадом, попарене, вколене Тдовитою ростиною, скалічене барбером, вдви- 
гнене, попуканє скіри, звихиене складів руки, попарене, відморожене, укушеия ко
марів, сіданє си рук, тасвмець (робаки), аагнітниця, всякі рани, попарене голови, 
чираки, опалене сонцем, ятреия (роплсие), попуканє губ. -- ПІ ш л іть  2-цеятову 
почтову марку, а д істанете даром один кусок на пробу. Здивуетесь І втіш итесь ним. 
Вій усуне Вам сейчас катар  носовий І заохоти ть  Вас до дальшого уж ивала його.

Пишіть по иего сейчас. -  Ціна 25 центів а а  один пакетик.
В И Р О Б Л Я Є 4Ї-

ТНЕ ROSE M’F’G. CO.
333 JAY STREET, BROOKLYN, N. Y.

ЗАХОДОМ УКРАЇНСЬКОГО ТОВАРИСТВА

П Р  O G  b  В ІТ И  іШ Г
в Ню Йорку, віддїл 204-ий Руского Народного Союза

відбуде ся театральне представлене

„ПЕРШЕ ПОВМИРАЛИ А ПОТІМ ПОВІНЧАЛИСЬ11
або „ЗАРУ ЧИНИ ПО СМЕРТИ“ ш тука в 2-ох діях 

І „ВІДЬМ И “ комедія в 2 актах 
в суботу дня 22-го еїчня (януара) 1910 р.

В  Manhattan Lyceum Hall 66-68 Е. 4-th Street,
. New York, N. Y. -

О С О Б И :

/

„Перше повмирали а потім повінчались"

Осип Ф ед о р еи к о ........... т. И. Хомів
Сергій, його с и и ...........т . М. Угорчак
Елясав. К васивцка . . .  т -а  К. Оґродпїк | Т екля, їх  сусідка 

Тонько

£
: „ В І Д Ь М И “

j Олена, мол. вдова т -а  Є. М ельпиківна

}- діти

Ч арта, кухарка Фед. 
Івї.,' слуга Кваси. . .

т-аЕ. Мельниківна j Дан мол. дяк. 
т. їв. Матейво ! п
т а Хомяіс 
т. П. Ружав

т -а  K. О ґродаїк 
т. О. Ш еремета 

Прокіп, стар. пастух т. П. Р у ж ак  
ХаТм Гельдмахер т. Я. Сипая

Режісер т. Мі Угорчак. Музика проф. Смолинського 
По представленю  В Е Л И К И Й  В А Л Ь !

Початой ~рчно о 8  їй годинї вечером.
В с т у п  в і д  о с о б и  Крісла 2 ряди по 75 ден., 4 

ряди по 50 цнт. И І-рядяі по 35 цен., місця стоячі 
по 25 цнт. ..

РЕПЕРТУАРруско-рроддого да?іі?у.

Позір! Важне для Джерзі Сіті і околиці!
Четвер вНЯ 20-го СІЧНЯ с. р. с. є. в перший день, коли 

е дозволено на забави з танцями,

устроюе Товариство „Українська jVIyaa"
злуцї з найбільшим джерзісітеьким Товариством 

„ М о л о д е ч и й  Клк>б П о с т у п о в и й * *
В NATIONAL HALL (польська галя)

187 Brunswick Str., Jersey City, N. J.
Великий Баль П Р

І ТЕА ТРАЛ Ь Н Е  
Е Д С Т А В Л Е

--------------------------------------------------- к о м е д і я  в  2-ох Д І Я Х

,,JIepme п о б р р а л и  a  п о тім  повінчались",
або

„ЗАРУЧИНИ ПО СМЕРТИ**.

н є

О с о б и :
Осип Федоренко...................................  д. А. Цурковський
Серґій, його син......................................д. Ст. Милянович
Елисавета Кваш ницька.......................  д-ка А. Лабовська
Мартя, її дочка..................................................  д-ка В. Ґела
Тонько, її син......^..................................  д. М. Микитишин
Марта, кухарка Федоренка.......................  п-на Н. Ющак
Іван, слуга Квашницької.............................  д. Гр. Фанок
В  перервах відсьпівав місцевий хор кілька гарних народних пісень. 

Грати буде знаменита руська орксстра.
В ступ па баль ? па представлене всего лиш 25 щ .  Гетчок і  о ц .

9 Г  Буфет в власнім заряді
Всїх щирих патріотів Українців з Джерзі Сіті і 

околиці на сю забаву уклінно запрошує К о м і т е т .

Недїля 16 С їч и я  Запорожець за  Д у 
наєм опера і баль в S okol H a ll 525—29 
К . 72 S tr . N ew  Y ork , N. Y .

Середа 19 с їч п я  Запорожець па Д у
наєм опера і баль в C iurczak’s H all 
S outh  P ark  cor. F ro n t S tr ., E lizabeth  
P e r th , N. J .

Четвер 20 сїчия Запорожець па Д у 
наєм опера і баль в N ikodc in ’» H all 
756 S ta te  fttr. P e r th  A m boy, N. J .

Субота 22 еїчвя Запорожець ва Д у 
наєм опера і баль в T he  .Seaview H otel 
B arren  I*bind, N. Y.

Б ілети па ве ї представлепя продають 
ся  при к а с ї вж е від 5 год. по полудпи. 
Початок всюди точно о год. 7 веч.

Родимці! П одирайте свій Театр!

ПЕРШ ИЙ ВЕЛИКИЙ БА ЛЬ 
заходом бр. св. Володимира, 

від. 190 P. Н. Союза 
в Newark, N. J . 

відбуде ся дня 19-го січня 
1910 року (на Боголвленс) 
в P lik ay tis  H all, 103—108 
Jackson  near F erry  Htr., 

Newark, N. J .
Початок о год. 6-ій з веч.
Вступ 25 цнт. від особи.

- За добру забаву ручить 
р  ^  Комітет.

Перший Великий Баль
устрою G 

Братство Сьв. О. Николая
в суботу 9ня 29. січня 1910 р.

в гали на Cor. Lovey & Cent
ra l Ave. коло церкви,

В EAST BUFFALO, N. Y. 
Початок о 7-ій год. вече
ром. Музика знаменита.
За добру забаву ручить 
2—4 К о м і т е т .

ІІОЗІР! РОДИМЦІ»
Другий Ва/'икнй Б ііг*

устроюе
в суботу 29. січня 1910 р. ^

Товариство „  Запорожська 
Січ“ , 251. віддїл P. Н, С. 

в гали S tiv  Y ustiv, Cor. W. 
•"»th S t., & L ite ra ry  rd.

В CLEVELAND, O.
Вступ: для мущин 35. цт., 
для пань 15 цт. Пані в то
варистві мущин не платять. 

Гетчек 10 цт. 
Початок точно о 6-ій год. 

вечером. — За добру забаву, 
на яку запрошуємо отсим 
сердечно всіх Українців з 
Клївелянду і околиці, р у 
чить К о м і т е т .

Позір Русини З Амбрідж, Па.!
ПЕРШ ИЙ ВЕЛИКИЙ 

Баль f Представлене
устроюють 

Чл. Читальні „ Просьвіти“
їн я  І2 - г о  січня 19і0 р.

в Криштофликовій Гали на 
1-ій улици,

В AMBBJDGE, РА. 
Початок о год. 8-ій по пол.

Усіх чесних Русинів і Р у 
синок з околиці і Пітсбурґа 
запрошує ся. — Тикет для 
мущин 50 цт., для жнніцин 
25 цт. За добру забаву ру 
чить К о м і т е т .  2—З

Баль! Баль!
відбуде ся заходом Сестр. 
Успенія ІІреч. Богородиці 

В М О Н Е С С Е Н ,  НА. 
дня 29 го еїчня 1910 р. 

в німецькій гали, 2nd S tr., 
Мопеннеп, Ра.  

Початок о 3-ій год. по пол.
Музика знаменита. —Усіх 

я к  найсердечпїйше запро
шує К о м і т е т .  2—4

ф а р м и  в п о л у д н е в і м  
JVUnii'eH.

Хто поспішить ся, зможе 
ще купити красний кусок 
землї з будинками і садом, 
або без, в найкраещій і най- 
здоровійшій околици близь
ко рухливого міста, ь цїиї 
від $8.00 і висгпе за один 
акр на кількалітні сплати. 
Земля чорна з глинковим 
гіідкладом. Чудова рівнина, 
нї сліду з каміня або мо- 
чаріи. Наші веї фарми про- 
давмо по тій ціні разом з 
углевим покладом. Пишіть 
і зголопіуйте ся, а нїколи 
сего не пожалуєте до свого
краяна: 2_

BADOWSKY LAND COLONIZATION CO., 
Box 47, Standjhh, Mich.
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СПРАВИ Р. н. СОЮЗИ.
Покровитель і почетнпй член 

P. Н. Союза. 
їх ІІреост.пяіценство Стефан Со- 

тер Ординський, перший ру
ський єпископ в Америці. 

Головний Уряд „Р. Н. С.”  на ро
ки 1908— ідю.

Духовний управитель:
о. Михайло Балоґ, •

7 1г  Gafsoa st. S. S. Pittsburg, 
Pa.

Предсїдатель:
Дмитро Капітула,

McAdoo, Pa.
Міето-предсїдателька: 

Марія Черемшак,
Trenttm, N. J.

Мїсто-пре дсїдатель:
Федор Ґут Кульчицький, 

Pittsburg, Ра.
Касієр:

Алексій Шаршонь,
524 Pine & Franklin St., Sha- 
mojaii, Pa.

Секретар фінансовий:
Box 76, Jersey City, N. J.

Секретар рекордовий: 
ТеодОЗяй Лабовський,

Box 76, Jersey City, N. J.
Радні:

Михайло Бєля, Holyoke, Mass. 
Петро Ярема, New York, N. Y. 
Іван Ґяова, Shamokin, Pa.
Анд* Стсфанович, Pittsburg, Pa. 
Алексій Горбаль, Derby, Conn. 
Михайло Чеґін, Cleveland, O.

Контрольна Комісія:
о. Д . Добротвор, 25 Chestnut St.

Yonkers, N. Y.
Василь Гришко, Scranton, Pa. 
Михайло Бабій, 391 Maple Ave. 

Kingston, Pa.
Директор друкарні:

о. її. Понятипшн, 411 Washing
ton Ave.. Elizabeth, N. J.

Редактор:
Антін Цурковський 184 Hudson 

Str., New York, N. Y .
Менеджер друкарні:

K. Кирчів, 184 Hudson St., New 
York, Jf. Y .

Головний організатор: 
і\4их. Б єля, 56 Hamilton Str.,

4 Holyoke, Mass.

Головна Канцелярія P. H. Сою
за знаходить ся під числом 123 
Sussex St., Jersey City, N. J.

Встраїті до Союза!

„Руекий Народний Союз” —  
Пршшмає членів до 45 лїт жи

тя.
Вступне після лїт.

СОЮЗ П Л АТИ ТЬ:
В разі смерти члена кляси „А ” 

(цїле посмертне) $1000.00.
В разі смерти члена кляси „Б” 

половину посмертного $500.00. 
Посмертне за жінку або мужа 

члена кляси „А ” $400.00. 
Посмертне за жінку або мужа 

члена кляси „Б ” $200.00. 
-їіосмертне за діти від $15.00 до 

$300.00.
В разі утрати: а) обох очий, ніг 

або рук $1000.00. 
б) одної руки, ниго або ока 

$200.00.
Єслп отець родини в шпитали 

божевільних, Союз платить що 
року родині $150.00.
Хто хоче вступити до Союза, 

мусить вписатись також до брат
ства, яке належить до Союза.

ДЛЯ П. П. С ЕК РЕТА РІВ  
P. Н. СОЮЗА.і

Повідомляю раз на все, що
*сї гроші належачі до каси P. Н. 
Союза, посилає ся так: на шо- 
юеу ©rder-ax або чеках виписує 
ся іМя АЗех Sharshon, Shamokin, 
Ра. Дасдмпе так записаний шо- 
ney-order або чек не посилає ся 
до Гшгов. Касієра, але враз з ви-, 
калами до Голов, Сеіфетаря. Го
ловний Секретар опісля відси- 
jnrsw їх 3*0 Голов. Касієра.

С. Яддовский, 
Голо». Секретар.

Ч. 47 КВІТ $15.00
на пятнайцять долярів, котрі п. 
Марія Лешковпч отримала яко 
посмертне по доньці Теклї з Го
ловної Каси P. Н. Союза в Аме
риці.

Plymouth, Ра. 17. Дец. 1909. . 
Марія Лешкович 
підп. Ст. Гриняк, секр.

Сьвідки:
І. Петриляк,

'Конст. Свистович.
Від місц. Уряду Р. Мол. Союз» 

в Америцї. Відділ 46.
Семан Павлик, предс., 
Стеф. Гриняк, секр.

Ч. 46. КВІТ $15.00
на пятнайцять долярів, котрі п. 
Стефан Гриняк отримав яко по
смертне по доньцї Марії з Гол. 
Каси Р. Мол. Союза в Америцї.

Plymouth, Ра., 17. Дец. ідод. 
Стефан Гриняк.

С ь в ід к и  :
І. Петриляк,
Конст. Свистович.

В ід  місц. Уряду Мол. Союза в 
Америцї. Відділ 46.

Семан Павлик, предс., 
Стеф. Гриняк.

Р у х
в в ідд іл ах P . Н. Союза.

D ETR O IT, MICH. Братство 
сьв. Отца Николая, від. 175 по
дає до відома, що відбув ся річ
ний мітинґ дня 26 груд. 1909 на 
галї під ч. 5і Cicotte Ave. на ко
трім вибрано новий Комітет як 
слїдує: П. Пошпвак, предс., ,ТГ. 
Пуцило, секр., Д. Радавець кас, 

П. Пуцило, секр.

ALTOOfsJA, РА. Бр. Неп. Зач. 
Пр. Дїви, від. 145 подає до відо- 
мости, що дня 1 9-го грудня на 
річнім мітингу вибрано слідую
чий новий уряд: Гр. Сеньків пр., 
М. Гринь кас., С. Мельник скр.; 
усім позамісцевим членам подає 
ся до відома, що гроші належить 
посилати на адресу: F. Senkiw, 
Box 572, Altoona, Ра. Адр. брац- 
тва звучить: S. Melnyk, 3827 4th 
Ave., Altoona, Pa.

C. Мельник скр.

CHISHOLM , MINN. Бр. сьв.
о. Ник. від. 37 подає до відома, 
що вибрано слідуючий новий v- 
ряд: М. Косяк пр., П. Плїшка з. 
пр., І. Лазоршпак скр., П. Жен- 
тичка з. скр., О. Кир кас., М. Бі- 
лов з. кас., В. Циґан доз. хорих 
на Saw Mill Location, Ів. Гобляк 
доз. хор. на Glyn Location, Вас. 
Худек кап., П. Циґан з. кап., Т. 
Дурняк контр. книг., В. Намі
сник дверн.

І. Лазоришак скр.

LA TR O B E , РА. Бр. сьв. Арх. 
Мих., від. 119, подає до відома, 
що річний мітинґ відбуде ся дня 
іб-го січня 19іо p., поч. О 2-ій 
год. по пол. Кождий член мусить 
явити ся і вирівнати свої залег- 
лі довги. Неявивший ся запла
тить 50 цнт. а урядник і.оо дол. 
кари. Вибір нового уряду.

Л. Ґебелля кас.

P E R TH  AM BO Y, N. J. Това
риство „Запорожська Сїч” , від. 
155» подає до відомости, що річ
ний мітинґ відбув ся дня 19. гру
дня. Старий уряд здав справоз- 
данє та вибрано слідуючий но
вий уряд: І. Ваверчак пр., П. Ла 
буза з. пр., М. Чумер скр., І. Ма- 
слій з. секр., Ан. Пелешак кас.,
С. Моритко з. кас., Г. Притика 
хорунжий, І. Стек з. хор., Ю. Ка- 
чмар капітан, П. Ходгнь з. кяп.. 
К. Пелешак, М. Косїнськнй, А. 
Кіт, М. Колодій, І. Гучко —  кон
трольна комісія, С. Ґураль двер- 
ник. Мітинґи будуть відбувати 
ся кождої третої недїлї по пер
шім в гали п. Ваверчака, 112  
Charley St.

Напоминає ся всіх членів, щоб 
точно держали ся статутів.

Адреса секр.: М. Чумеру 757 
nth St., Perth Amboy, N. J.

І. Ваверчак, srpefl,,
M. Чумер, секр.

c  В О

CHICAGO, ILL ., Тов. сьв. o. 
Николая, від. юб, подає всїм чле
нам до відома, що мітинґи бу
дуть відбуватись через цілий 
рік, що трета неділя по кождім 
першім, в гали церковній зараз 
по С. Б. Перший мітинґ припа
дає іб. січня. .Кождий член по
винен явити ся аби відібрати 
календар. В місяцю сїчню і лю
тім будесь приймати нових чле
нів без вступного. Всї члени Тов. 
обовязані суть принести на мі
тинґ свій докладний адрес т. є 
число дому і улицю де мешкає, 
аби вже раз спростовати для них 
посилку „Свободи” .

П. Гавришків предс., 
Іл. Моранець скр., 
Яц. Оленец’ь кас.

L E IS E N R IN G , РА. Бр.,сьв. Ів. 
Хрест., від. 59, подає до загаль
ної відомости, що річний мітинґ. 
відбув ся дня 19. грудня, на ко
трім вибрано новий уряд на рік 
1910 як слїдує: Павло Коцан пр., 
Конст. Оват з. пр., Йос. Янїцкий 
секр., Филип Фурла з. секр., Йос. 
Бандрівчак кас., Анд. Сал з. кас., 
Анд. Оват до фани, С. Бабяк на- 
дзир. хор. Мітинґи відбувають 
ся в першу неділю по пятнайця- 
тім. Адр.: Jos. Janicky, Vander
bilt, Ра., Fayette Co.

CANONSBURG, PA. Бр. сьв. 
Арх. Михаїла, від. 84, подає до 
відома, що річний х:тт~нґ відбув 
ся дня 12. Де^. 1909 p., на ко
трім старий уряд_здав річне спра- 
воз.'^є, а відтак вибрано слїду- 
іочий новий уряд:.І. Федан пр.,
І. Балога з. пр., І. Чопак секр., 
Теод. Филипів з. скр., І. Гойда 

•кас., І. Радомський з. кас., Анд. 
Дунда і Мих. Виняр опікуни хо
рих на Кенонсбурґ, а Олекса Су- 
шереба на Вашінґтон, Па., Кар. 
Паш до фани, Григ. Кир і Гнат 
Саланський дверники.

Мітинґи відбувають ся в кож- 
ДУ ДРУГУ недїлю по першім в 
Miners Hall на Spring St. Поча
ток о год. 2-ій по пол.

Іван Федан предс., 
Іван Чопак секр.,
Іван Гойда кас.

N E W  YORK, N. Y. Укр. Тов. 
„Просьвїта” , від. 204, подає до 
відомости своїм членам, що мі
сячний мітинґ відбуде ся дня 15. 
сїчня ідю  р. в Гали під ч. 46 Ave
А, о год. 7.30 вечером. Є обовяз- 
ком кождого члена явити ся на 
сей мітинґ, позаяк суть важні 
справи до иолагоджуваня.

Член, котрий не явить ся на 
сей мітинґ і не вирівнає своїх за- 
леглостий, буде суспендований 
з Тов. і P. Н. Союза.

О. Шеремета секр.

N. S. PITTSBU R G ,РА. „Брат
ство Лицарів сьв. Георгія” , від; 
250, подає до загальної відомо
сти, що на піврічнім мітинґу ви
брано слідуючий уряд: С. Мацї- 
йовський предс., М. Заневчак 
місто-предс., І. Станко секр., L  
Масляник з. секр., В. Стадник 
кас.,С. Кос, І. Босак, Й. М. кон- 
трольори, С. Мацїй-- кий, І. 
Станко, В. Стадник — тростіси, 
Н. Процик і А. Лепецький опік, 
хорих, В. Коник капітан, Анд. 
Теро дверник.

Повідомляє ся рівнож, що в 
місяцю сїчню і лютім буде при
пинати ся нових членів від іб 
до 30 літ без вступного, а від 30 
до 45 літ за половину вступного 
до братства, а до Союза після 
Статутів P. Н. Союза.

Мітинґи звичайні і надзви
чайні і иньші справи, котрі ти
кають ся братства будуть пере
проваджувати ся в гали на Ster
ling St. під. ч. 8. Звичайні мітин
ґи відбувають ся в другу недїлю 
по першім кождого місяця.

Д. Мацїйовський скр.

BU R N SID E, CHICAGO, ILL . 
Бр. сьв. Петра і Павла, від. 165, 
подає до відома, що річний мі
тинґ відбув ся дня 19. груд. 1909 
р. Новий уряд вибрано як слї
дує: Гр. Гавриляк предс., Анд. 
Сорока з. предс., Ст. Куцолов-

Б О Д А

ський секр. фін., Йос. Нисєвич 
секр. фін., П. Бабяк записник, 
И. Щ у р к о  кас., Й. Дуроцкий з. 
кас., Й1. Мельник дверник, Мих. 
Ґбур дверн., Йос. Угрин з. двер., 
Й. Демкович з. двер. Лїкар брат
ства єсть Thomas F. Doyle. Ів. 
Гавриляк, П. Демкович, М. Ду- 
роцкнй, Дим. Ганковський — 
надзирателї хорих на Pullman, 
М. Круць, С. Кулян, Т. Безик
— надз. хорих на South Chicago, 
Анд. Ґрод —  надз. хорих на 
Grand Crossing, Йос. Каспер, 
Ник. Цван — надз. хорих, Ів. 
Крайовський капітан, Ми>\ 
Грицькевич з. кап., Стеф. Михал- 
ко хорунжий, Ілія Кузємич з. 
хор., Ів. Мельник, Ів. Демкович, 
Ант. Слюсар, Ник. Цван — пі- 
сланцї, А. Рольник, Ол. Гусейко, 
Ів. Ґреґа, Йос. Куцоловський —  
контрольна комісія, М. Вархо- 
лше, М. Гнатушко, М. Ґілик, М. 
Амбицкий, К. Сорока — миро
вий суд.

Гр. Гавриляк, предс.,
С. Куцоловський, скр.

Адр.: 9229 Lexington Ave.. 
Burnside, Chicago, 111.

JA M A IC A , N. Y. бр. сьв. Ю- 
рія від. і бо подає до відомости, 
всїм членам, місцевим і позаміс^ 
цевим що пів річний мітинґ від
буде ся дня хб. сїчня 1910 р. о 
год. третій по пол. в домі лід ч.
5. Hakett Str. Еся'Дий член му
сить явити ся і вирівнати свої 
залеглости, бо в противнім разї 
зістане вимазаний з бр. і P. Н. 
Союза. Неявивший ся член за
платить 50 цн. а урядник і дол. 
кари.

Я. Притика предс.,
Ф. Остапович кас.,
М. Бережаньский секр.

N E W  YO R K , N. Y . брат. сьв. 
Володимира, від 108. подає до 
відомости своїм членам, що мі
сячний мітинґ відбуде ся в су
боту, 1 5 січня під ч. 167 Е. 4 st.
о 8. год. вечером. Просить ся 
всїх членів, щоби явили ся на 
сей мітинґ, бо суть важві справи 
до полагоджена.

Гр.. Черкас секр.

E L IZ A B E T H P O R T , N. J. Тв. 
„Запорожська Сїч” , від. 234 по
відомляє всїх товаришів- що річ
ний мітинґ відбуде ся дня 15-го 
сїчня, в суботу О ГОД. 7-ІЙ вече
ром у гали Й. Цюрчака під ч. 157 
59 South park cor. Front str. Ви
бір нового комітету і справозда- 
нє касове з цілого року. Про
сить ся, щоб всї довжники ви- 
рівнали всї довги, бо від річного 
мітингу хто не поплатить своїх 
належитостий, то буде викине- 
ний з бр. і P. Н. С.

А. Кіцєніюк секр.

JE R S E Y  C ITY, N.. J. Товари
ство : „Руський Молодечий Клюб 
Поступовий", від. 70, подає до 
відомости, що річний мітинг від
був ся дня: 28. Децембра 1909.

Старий уряд здав свій звіт за 
б місяцїв його урядованя, а від
так контрольна комісія зазначи
ла, що все знайшла в як найлуч- 
шім порядку, та що Товариство 
знаходить ся в як найкраспгім 
розвою І має перед собою велику 
будучність. За сим всї присутні 
члени через повстане з місць да
ли урядови „вотум довіря** за їх 
ревну і щиру працю. За сим слі
дував вибір нових урядників на 
рік 1910; вибрано: Ст. Милян - 
вич предс., А  Опнсик секр. фін.,
А. Кічак секр. рек., Мих. Кухта 
кас., Вас. Степан зает. предс., М. 
Бережняк з. кас., Контр. комісія: 
Т. Лабовський і-Дмонїзій Голод, 
Надзирателї хорих: Дм. Онисик, 
Лукач Павелчак, Тарас Хва- 
лик і Ст. Кіцей. До хоругов: Анл. 
Кохан і Мих. Маґаль, заступ.: о . 
Коцюба. Дверники: Ол. Кухар і 
Пав. Паньків. Організатори Р. 
Н. С. і Тов. P. М. К. П .: Т. Ла
бовський, Ан. Онисик, Л. Па
велчак і Дм. Дишель. Капітан: 
Дион. Голод. Офіцер: Мих. Чор- 
нєвий. До відділу „Української 
Бібліотеки” : Мих. Сидор(стар.) 
касієр і Мих. Міікитишнн секр.

S A Y R E , РА. бр. Бл. Пр. Бо
городиці, від. Ї07 подає до за
гальної відомості!, що на річнім 
мітингу вибрано слідуючий у- 
ряд: Ст. Солак пр., Д. Новак 
кас., Ант. Лучейка скр., Ів. Ги- 
ряк з. пр., Ст. Яцко з. кас., М., 
Далїнявка з. скр., Сем. Масля
ний і Васько Костик наДз. хо
рих, Федор Циґан і Мат. Семи- 
нюк контр., Петро Кавулич дв. 
Мітинґи відбувають ся в кожду 
недїлю по 15-ім в гали Н. D. An
gel 105 Thomas Ave.

Антін Лучейка секр.

B R E SL A U , РА. бр. сьв. Ан- 
дрея Ап. від. 30 подає до загаль
ної відомости, що річний мітинґ 
відбув ся дня 12-го децембра на 
котрім вибрано новий уряд як 
слїдує: Ан. Шіпула пр., Антін 
Пєх з. пр., Ів. Ґмитрик секр., М. 
Копач з. скр., П. Гриценько, 
кас., Мих. Цап з. кас., Ів. Пиш- 
няк кап., М. Ґмитрик з. кап. Т. 
Леньо і Анд. Пилип доз. хорих, 
О. Копач хорунж., С. Вельґос з. 
хорунж. Анд. Бесяда полїцман, 
Йос. Жук з. полїц. Йос. Леньо і 
Дим. Гамівка контрольори. Юр. 
Красуляк двер., Ів. Маркович
з. дверн. Мітинґи відбувають ся 
в другу недїлю в місяци в гали 
Франка Балайся, на Нантикок 
стр. о 2-ій год. по полудни.

Адреса братстр  ̂• Тпо. Gmitrick 
R  F  D і Box 21-A  via WiiuvS 
Barre, Breslau, Pa.

ST. LO U IS, MO. бр. сьв. Во
лодимира Вел. від. 179 подає до 
відома, що річний мітинґ відбув 
ся на дни 19. грудня 1909, на 
котрім старий уряд здав спра- 
возданє з цїло-річної своєї д і
я л ь н о с т е , а опісля вибрано но
вий уряд на рік ідю  як слїдує: 
М. Петровський пр., о. Д. Хо- 
мяк м. пр., В. Пасічник скр., А. 
Балко м. скр., Д. Коштовський 
кас., Т. Бобак м. кас., В. Коло
дій і М. Коваль контр. ком., С. 
Чорнобай дверник.

В. Пасічник секр.

BARN ESBO RO , РА. бр. сьв. 
Ап. Петра і Павла від. ібб по
дає до відома, що на річнім за- 
сїданю дня 19 Дец. 1909 вибра
ло слідуючий новий уряд: ЙІ 
Урда пр., С. Рейба м. пр., П. Пе- 
кера кас., Ф. Себестіян доз. каси,
С. Пиш скр., В. Шкарупа з. скр.,
A. Хлопік кап., В. Пивовар і А. 
Ґайдош заставники, Я. Ґромо- 
сяк, Ю. Цїнбело і М. Скибан 
доз. хор., Ф. Фішанич післанець, 
Й. Венбринович і В. Юрчишин 
днерники. Адр. тов.: Софрон 
Пиш, Р. О. Box' 341, Barnesbo- 
ro, Ра.

SP A N G LER , РА. бр. Благо- 
віщ. Пр. Бог. від. 120. подає до 
відомости, що річний мітинґ від
був ся дня 19. грудня, на ко
трім вибрано новий уряд: Іван 
Венґрин пр., М. Белей скр., М. 
Смар кас., Ів. Філїп з пр., О. 
Кишлюк з скр., П. Гайдич з. кс., 
М. Хомич кап., Й. Кундрацік ор.
B. Шевц дврн., П. Яцїв і І. Шид- 
вар хорунж. Взиває ся довгуто- 
чих членів, аби як найскорше 
свої довги виплатили. У  всяких 
справах звертати ся на адрес: 
Михаїл Белей Box 132, Spang
ler, Ра.

TR EN TO N , N. J. бр. сьв. Ів. 
Хрест, від. і 2і  подає до загаль
ного відома, що піврічний мітинґ 
відбуде ся дня 16-го сїчня в міс- 
ци де звичайно. Кождий член му
сить явити ся і вирівнати всї свої 
довги як се було порішено на 
річнім мітингу. Брацтво за довгу- 
ючих членів не буде розмету 
платити. Дальше подає ся до ві-
ДОНОСТв, ЩО браЦ Т ЗО  б у Д с  СЬВЯТ-
кувати празник св то патрона, 
сьв. Івана Крестителя дня 23-го 
сїчня с. р. Кождий член мусить 
явити ся на сей празник та зло
жити до братської каси 50 цнт. 
без взгляду на се, чи буде при- 
сутний чи нї.

В місяцях сїчни і лютім нових 
членів буде принимати ся без 
вступного.

Ґ. Бачік пр.,
А. Кущькар секр.,
Ів. Гудак кас.

_________ ________ « f j .---------- "------
H A ZLETO N , РА.

Отсим дасмо до відомости що 
Перші Загальні Збори, Читальні 
„Просьвіти”, відбудуть ся дня 
16-го Я «у ара (лат.) о год. 6-і* 
вечером під ч. дому 196 cor. S. 
Pine & Noble C t Hazleton, P*] 
На ті збори запрошуємо сердеч
но усїх Газлетонських так із о- 
колицї Русинів. J

Теодор Поливка предс.,
О. Шараварко секр. 4 7 _

Д Е  Є
Рузька Хойцан, родом з Буад- 
човець, пов. Рогатин, Гал. Пер
ше перебувала в Пітсбурґу. Хто 
би про ню що знав з волить пові
домити

Йос. Короташ,
108 Cameron Ave., Scranton, Ра.

Д Е  Є
Василь Кузьма. Тому два роки 
перебував в Вінніпегу, Канаді 
та від року пропав десь без чут
ки. Хтоб про него що знав, зве
лить ласкаво подати відомість до 

Kondr. Kuzma,
Box ідо, Hudson, N. J. -3

Д Е  Є
Никифор Джула, родом з села 
Ганчарова, пов. Горлиці Хто-б 
про него що знав, нехай з голо
сить ся на адресу:

Сильв. Данюсяр, 
v 51 Clinton stt., 

і— 2 Yonkers, N. Y.

Д Е  ЄСТЬ  
Катерина Берич і Франко Кін- 
дзєрський. Обоє походять з Га
личини, повіт Рогатин, сею 
Грегорів. Глядаємо за ними і  
важній справі. Она давнїйше бу
ла в службі на 99 улици в Ню 
Йорку, а він в Байон Сіті і в о- 
ден ч- с пропали. Хтоб про них 
знав, нехай з б о л и т ь  прислап 
точну адресу (за труд надгоро- 
да) дос

Harry Wozniak,
436 Ave С.,

і—2 Bayonne City, N. J.

Д ЯКОУЧИТЕЛЬ  
шукає посади, ід-лїт, самотнвй. 
Може запровадити хоральний 
сьпів з нот, школу і театральні 
представленя. Трудящий і чем
ний чоловік. Хороші сьвідоцтвх 
Писати до редакції „Свободи” .^

ПОЗІР МОЛОДІ Д ЇВЧ АТА! 
Пошукую руської, чесної ДІВ

Ч И Н И , знаючої читати і писати по 
анґлїйсвки. Зголошувати ся за. 
лучаючи фотографію до -3
George (Salamuk, Sect. Foreman 
Box i8o> P. O. Maccun, Sask., Сам 

_ _ _ _ _

N E W  H A V E N , CONN.! 
Братство сьв. Â .(x. Михаїла 

устрою є перший Великий Баль 
в: Німецькій Гали під ч. 375 Бу
стер Стріт (German Hall, Woo
ster Street) недалеко State Str.,
, ія 29. Січня о год. 7.30. Запраг 
шаємо усїх Русинів і Русинов з 
Ню Гавен міста. Музика що най
ліпша в |Ню Гавен.

Вступ: від мужчин 25 цнт., від 
жемщин 15 цнт.

Обслуга для кождого. За д*- 
бру забаву ручить Комітет.

ВЕЛИКИЙ ВАЛЬ 
устроює Сестрицтво сь«- j 
Ольги, гора міста, Ню Йор*, 

віддїл 2-ий 
в гали п. Мигалика, ч. 1341 І 
Аує. А, (поміж 71-ою і 72-ж>» і 

улидею) New York, N. І
в суботу 22-го сТчня 1910 р  |

Початок о 7-ій год. веч. 
Вступ від особи 26 цт. Ге»’ І 
чек 10 п, Музика знамені!*- І 

На отею забаву щвр°‘ І 
сердечно запрошує усїх Ру- І 
синів і Русинок тав з ^ 1  
Йорку як  і ОКОЛИІ̂ І

Комітет. І

" V n m  Н0 має а хоче ^ ІX стати б ан вов ' І  
п а п е р и  до п е р е с и л а н н і  
г р о ш и й  до к р а ю ,  наї9*І 

сейчас пише иа адресу: І
Ruthenian Exchange Cfr І
184 Hudson St., .New Y<>r4
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ч .  I С В О Б О Д А Crop. 7

Богдан Хмельницький
український Гетьман. 

Вошва ш*9 5«рвшвпНом-
(Дальше.)

Хмельницький довідав ся і післав лист до Потоць- 
кого; він просив мира. Післанцїв повели через увесь 
жольський обоз, щоб показати їм, як  богато поль
ського війська; другого дня їх привели перед По- 
тоцького.

„Розбійники, дурисьвіти!“ крикнув Потоцький на 
козаків: „ я  Хмельницького не маю за гетьмана і зна
ти його не хочу, я  жду Радзївілла з військом і напа
ду на Хмельницького. Нехай один з вас зістанеть ся 
в закладі, а другий йде до Хмельницького".

Другого дня до Потоцького прибув з 'кінним вій
ськом Радзївіл, покинувши в Київі піше військо. 
Гетьмани поздоровкались і тільки що сїли обідати, 
аж їм дали вістку, що козаки напали в Київі на лит- 
винське війеько і почали різатись під Миколаєвським 
монастирем. Радзївіл велїв і пішому війську висту
пити з Київа.

Знов Хмельницький післав двох козаків і знов 
просив мира. Потоцький і Радзївіл сиділи в пишному 
шатрі серед панів. Козаки поклонились їм до землї і 
подали від Хмельницького лист. Хмельницький про
сив вислати одного пана на переговори і обіцяв пі- 
слати від себе писаря Виговського. Пани сердились 
та кричали, але їм самим хотілось скінчити війну. 
Кругом них були вороги готові на все. Українці не 
давали харчів або продавали за страшні гроші.

А тим часом Хмельницький збирав сили і став 
табором в Рокитнї на Росі. Винницький полковник 
Богун уже привів до него 10 тисяч козаків; в Білу- 
Церкву вже назбиралось пять тисяч. Козаки вже 
взяли Паволоч і в пень вирубали Поляків, взяли й 
Винницю. З степу прийшло з Корач-Мурзою чотири 
тисячі Татар. Поляки догадались, що козаки перей
муть їх на дорозі в Польщу і стали далеко ласкавій- 
ші до послів Хмельницького. Потоцький покликав їх 
і післав з ними на переговори одного пана, Мохов- 
ського. Хмельницький з полковниками ласкаво при- 
витали польського посла і просили Потоцького при
силати в Білу Церкву комісарів, щоб уже постанови
ти мир. Ждучи комісарів, Хмельницький рушив з 
військом під Білу-Церкву. Від Потоцького приїхав за 
комісари Адам Кисіль з двома панами і привіз Хмель
ницькому точки мира. Комісарі приїхали з пятьма 
сотнями війська. Карети з комісарами їхали серед 
густого натовпу козаків, татар та селян. Нарід кри
чав і проклинав Ляхів. Старий Кисіль виглянув з 
карети і ласкаво промовляв до народа: „ми не Ляхи, 
мої любі! я  Українець, мої кістки такі українські, як 
і ваш іі“

„Твої українські кістки дуже обросли польським 
мясом!“ кричали до нього козаки. Хмельницький, 
Виговський, та полковники виїхали їм на зустріч, 
вговорювали народ розійтись і провели їх в замок.

Козаки бігли за ними слідком і репетували: ,,Ой, 
пане гетмане! не гаразд ти чиниш, що з Ляхами на
кладаєш Г“

Переговори були не довгі: Потоцький постановив, 
щоб козаків було тільки двайцять тисяч, і  щоб вони 
жили тільки в одній Київщині; на Волині, на Поділю 
в Чернигівщин'і і в Полтавщині повинно було стояти 
на кватирах польське військо. Всї селяни мусїли 
вертатись до дому і робити панам панщину. Жиди 
знов мали право жити в цілій Україні і держати землї 
в посесії. Хмельницький мусів відіслати орду з У- 
країни. Хмельницький і полковники згодились на всі 
пункти. Скінчивши умову, Хмельницький з полков
никами вийшов з замка і почав читати козакам та 
селянам пункти мира. Тільки що він прочитав той 
пункт, що селяни повинні робити панам панщину, 
як  підняв ся шум. Нарід закричав: „от, так ти, па
не гетьмане, з ляхами трактуєш , а  нас покидаєш, ще 
й від орди оступаєш ся! самого себе з старшиною 
визволяєш, а нас знати не хочеш! Сам підняв нас 
на панів, а тепер віддаєш нас бідних на муки під киї 
та батоги, на палі та шибениці. Не діждеш ти того, 
ще й сам накладеш головою, і нї один лях живцем 
з відси не вийде*4. Нарід почав стріляти на стар
шину. Хмельницький з полковниками втїк у  замок. 
Нарід обступив замок і налагодивсь його брати. Та
тари пускали стріли, мужики швиргали камінєм. Ві
кна в замку розлетілись, і одна стріла трохи не влу
чила Кисїля в голову. Тодї Хмельницький сьміливо 
вийшов знов з замка з старшиною. Нарід товпив ся 
проти його з шаблями. Хмельницький з булавою ки
нув ся на нарід. Виговський почав вговорювати на
рід розійтись. Нарід затих, але через кілька годин 
знов зашумів. Хмельницький з полковниками не спав 
цілу ніч, стояв на сторожі, щоб нарід не повбивав 
польських комісарів.

Через день комісарі виїхали з Білої-Церкви. Сам 
Хмельницький з старшиною випровожав і обороняв їх

від народа, доки вони їхали через козацький обоз 
Тільки що комісарі виїхали на поле, селяни й Татари 
догнали їх, повисаджували з карет, забрали їх золото, 
срібло, одежу й коней. В одного пана зняли з пальця 
золотий перстень. Декотрі відривали від карет шкуру 
й матерію, роздирали на шматочки, і, поднїмаючи в 
гору, сьміялись та кричали: „ а  що! і в нас є лядський 
добуток!" Кисіль вговорював, що вони їм брати, а 
Татари сьміялись, ламаючи українську мову: „ляш ка 
братка, а лоша не братка й сукманка не братка. “  
Комісарі ледво вернулись в самій одежі. Ціле поль
ське військо рушило під Білу-Церкву. Потоцький по
ставив пишне шатро на Гострій Могилі і ждав Ви
говського з козаками для присяги. Але нї з сего нї 
з того натомість приїхало дванайцять козаків з стар
шиною Одинцем і сказали панам, що запорожське 
військо- не хоче годитись на новий мир, просить за
твердити старший зборівський мир, щоб польське вій
сько не мало права стояти на кватирах на Україні.

Польські комісарі вийняли шаблі і закричали: ми 
в Білій-Церкві постановили з гетьманом иншу умову, 
і ждали козаків на присягу.

Козаки відказали: „ми роз’їхались з паном геть
маном, не знаємо й не відаємо, що там у  вас діялось 
у Білій-Церкві, а нас військо з тим післало.

— Ми ідемо назад в обоз! сказав Кисіль.
— Як хочете! — сказали козаки: ми пришлемо 

ваших закладників цілих і живих.
Поляки почали готуватись на битву. Хмельниць

кий не,забороняв і козакам ставати на битву з  П оля
ками, але він знав, що в козаків мала сила і сам не 
квапив ся старшинувати. Як би козаки програли би
тву, він сказав би панам, що козаки пішли на битву 
самовільно, без його волї; якби вони виграли битву, 
Хмельницький ^постановив би вигіднїйший мир. Він 
викотив сїм бочок горівки, а сам вдавав, що нічогі
сінько і знати не знає й відати не відає,

Перед самим Воздвиженєм Татари вискочили з обо
зу і почали викликати Поляків на герци. Коли се Ра
дзївіл вдарив на возаків з усієї сили. Хмельницький 
побачив, що не вдасть ся штука, знов післав до По
тоцького просити мира. Потоцький відказав, щоб 
Хмельницький слав послів. До півдня ждав Потоцький 
послів, а їх не було. Коли се відразу з усїх боків по
сипались козаки й Татари, обступили польський обоз, 
стріляли й хапали в полон. Минув ще день, козаки 
наступали ще близче. В польському обозі Почав ся 
голод та помір. Кожду ніч вмирало до триста П оля
ків. Полякам хотілось вже до дому, і вони були-б 
раді помиритись з  козаками. І  в козацькому обозі було 
не краще, як і в польському: і там показав ся помір. 
Хмельницькому тільки хотілось, щоб Потоцький зго
див ся дозволити козакам жити на Подолі та в Чер
нигівщинї. Потоцький не хотів нічого й слухати. 
Хмельницький мусів пристати на дуже невигідний 
для України білоцерківський мир. Хмельницький і 
польська старшина 17-го вересня 1651 року підписали 
мир і присягли на вірність. Потоцький попросив 
Хмельницького зістатись на обід. За обідом польський 
джура стояв позад Хмельницького з піднятою в гору 
гетьманською булавою. Випивши по чарці, Хмельниць 
кий почав змагатись з Радзївілом і з панами.

Пани почали шептати і задумали отруїти Хмель
ницького. Після обіду заграли музики, вдарили в гар
мати. Почали пити за вдоровлє короля. Хмельницький 
догадав ся, що в його чарку всипали отрути. Він не 
випив тієї чарки, тільки скинув ш апку і надїв знов; 
потім вхопив чарку, стукнув нею по столі, вийшов 
наче-б то від нездоровля, розпращав ся з панами, ско
чив на коня і полетів в козацький обоз, як  птиця. 
Пани зрозуміли, що Хмельницький спостеріг, що вони 
хотїли його отруїти.

Польське військо пішло на Поділе. Невесело було 
їм на Поділю: там уже була холєра. Поляків в вій
ську вмирало так богато, що їх не встигали ховати. 
Сам Потоцький не прожив і місяця після білоцерків
ського мира і вмер в Литичеві. Калиновський став 
гетьманом польського війська.

Після білоцерківського мира Україна втратила все, 
до чого Хмельницький добив ся за чотири роки, від 
1648 року, як  почало ся повстане на Україні. Пішла 
марно праця і кров українського народа, пролита за 
вольність. Пани вертались в маєтности і силували 
народ робити панщину; налинула жидівська галич; 
польські жовніри розсипались по селах на кватири і 
обдирали народ. Дальше буде.

П О ЗІР! ПОЗІР!
КабНорпсйЇЇпа і иаабезитїйша дьоНація Капіталів

в Товаристві торговельно-промисловім
„Сокілсьний Базар" у Львові ВІЙиД^ои5 ^

Від уділів Q%. Можна мати більше число уділів.
П о а іп  Т КайАЇяші товари продас Товариство

. 15С0КІЛСЬКИЙ БА ЗА Р“  у ЛЬВОВІ.
Сьвяточні картки серія 10 штук — штука 16 цт. 

Картки 8 вишивками, українські красавицї, Соколи по 12 ц.
„ Сїчинського, Шевченка, Хмельницького, Мазепи по 

6 цт., Календарик на 19L0 20 цт. Портрети Шевченка; 
Хмельницького, Мазепи в ріясних цїиах>

Вишивані сорочки від 12 -18  К. вишив, краватки по4 К. 
Гуцульські фартухи від 4 —16 К. Козацькі шапки по 5 К. 
Киптарики від 8 К. Ґердани до годинника від 2—6 К  Па- 
цьоркові пояси від 10—60 К. Килими по 20 К. За шпиль
ки з соколом по 50 з гербом брошки, спинки по 50 цт- 

Для відпродуючих рабат. Гроші висилати на перед.

Добрий заробок.
Ми ріш или вробити небувалу сю 

оферту, щоб ровповсюднити ваш  гера- 
евий тютюн апаиий а доброти і не- 
шкідливості! по найглухших з аі су'псах 
Америки. Хто схоче лам  помочи, ді
стане 100 пачок краевого зектону 
вартости 15 дол. тільки  аа 6.00 д о л ,  
тая, ідо кождий яа свій труд заро
бить 9.00 дол. Кромі нарібку КОЖДИЙ 
дістане в да уику цілком даром 
«тею гарну годинку, вагально зда
чу із своєї доброї конструкції і  ґвя-  
іантовапу па 5 л їт , з написом „П а- 
я т к а  в Америки11- 
Кождий зрозуміє, що ми не хочемо 

іаробити а  лиш  заохотити підкрием- 
чивих людий до роаповсюдненя на
шого тютюну м іж  їх  авакюмики, а 
коли сей тютюн розійдесь поміж ти
сяч і людий, тодї й  наш і кош та звер
нуть ся.

Невдоволемим сейчас вверненою 
_ гроші.

Хто хоче скористаги а то ї надзвичайної оферти, нехай сейчас приш ле 
50 цнт. я к  завдаток, почтовими марками, а  по оглянеию у сего н а  екс- 
пресовіи офісї доплатить реш ту, 5-50 т а  вабере тютюн т а  годинник.

Сумнїиати і бояти ся  н^ повинен нїхто, позаяк наш а фірма не нале
ж ить до тих, щ о,хвилево оголошують ся  по часописях. Х то читав часо
писи, сей знає, що вона існує пару л їт . бйенес веде совісно і все виконує 
то, що обіцюе. Колиб т а к  не було, биаиес не мігби т а к  довго існувати .,

Rnssian Tobaceo Company, 132 fiassan Str., Dept. 8, New York City.

Для Церков
виконує всякі роботи з об
сягу різбарства і позолотар- 

ства як:
ЗЦовосшаса. SiBmapf, Навоюй i n .
бувший управитель різбарскої і 
позолотарскої робітні в Товари
стві для розвою рускої штуки 

у  Львові.

Іван Луговяк,
cjo G erm an  Savings &  D.

S. S. Pittsburg, Pa.

РОССІЙСЬКО- 
Американська Лінія.
Одинона без пєрееїданя

ПОМІЖ

АмериНою і росіею.
(R ueaian-Im perial M ail S team ers .)

ПАРОХОДИ 
відпливають з  Ню Иорну:

„Е стон їя“ — 15-го Сїчня 1910 о 
год. 2-ій по пол.

>,Лїтуанїя '1 — 9-то лю того .1910 о 
год. 2-ій по пол.

Цїни шифкарт:
До Роттердамі/. До Л івадьі. 

$31.00 — I I I  к л я с а  — $38.00 
$33.00 1П улїпш еиа кл . $40.00 
$43.00 —  II  к л ас а  В — $50,00 
$50.00 — I I  кл яса  А — $00.00

З  Л'ібави :
I I  кл яса  А $57.50 — II  к л я с а  В — 

$52.50 П І кл яса  $38.50.
Кромі того пасаж ири ІП-ою кля- 

сою платять $4.00 як  таксу  ж а 
дану американським правитель- 
ством. 2—5

А. £. Johnson & Co.,
G en. P ass. A gents,

27 Broadway, New York.

ВИРОБИ БРАЦКІ
м а ш л і ,  ш а п я й , в ід з н а к и , 

х о р у г в и ,  у в іФ о р ш и .
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русого ТГігасбурґа!

ЧИ №  ЗНАЄТЕ,
ЩО ГР О Ш І -  ТО СИ Л А?

Старайтесь пізнати т а  пічніть ск л а
дати Свої ощадности в етейтовім Банку
Шь розі ул. Carson-а  і 14-ої.
Cєй банк е одним в найстарш их і  най- 
пеанїйлгах банків, що цілковито забез
печує Ваші ощадносви. У нас склада
ють ея гроші церковні, братські, си
рітські 1 ин. Кождий, що має у  нас 
гроші, втримує на баж ане ввіт стейто- 
вих катарольорів.

їїР род аем о  корабельні Нарти
на 'швйлїпші лїнїї, а гроші 
до краю висилаємо по поч- 
тов-ім курсі р  J  Q

German Savings 
an d  D e p o s i t  B a n k  

Cor. 14th & Carson St., 
So u th  Side, Pittsburg, Pa.
Й. E . Р о т , през. А. П. Міжлер, кас. 

ft*. Бучак, yp. банк.

R . H . M O R G A N  
13 N  M A IN  ST.

S H EN A N D O A H , P A .

iR . R i c h t e r ’ 
‘P A I  N -’ 
EXPELIER”

Сильні мяснї нїчо Вам не по
можуть, наколи Ви терпите на 
Ревмативм. PAIN EXPELLER силь
но втираний сейчас принесе Вам 
полекшу і усуне причину боґО- 
ии. — В цїнї по 25 цнт, і 50 цнт. 

; п0 всіх друґеторах,
F. Ad. RICHTER & CO.
215 Pearl St. New Yonc.......

ПозІр на охоронну 
і м арку „Котвиця")

М е т а л е в і
ОБЦАСИ І

з/тятни

Думайте! ̂  Читаїте!
Ш* в и й ш ов)  ЗруНу

К а л е н д а р -
Р р О в І Д Н И К
=  на рік 1910 =

після нового стилю
Цїиа 6 гарн ії оправі 35 цеп .
Аґентам і книгарням опуст. 

Заиовдяйте завчасу!
Eugene Hwozdyk 

705 M int Alley. i m n E S Z  
8. S. P ittsb u rg , Pa.

Зроблені 
зі стали-

Дла иайнерів, кане парів, 
фариерів і  в е їх , що роблять 
ири тяжкій роботі. 
Охоронюють від натиск ів  від 

обцасів. Зроблять ваш і етарі чо
боти як  нові. Л егко прикрінляю ть 
ся. Кождий швець вам їх  нало
ж ить. К упите їх  у вашого про
давця чоботів. Они суть 
лекш і від шкіри, ало ло- 
ретревають чоботи на 
довго.

Пишіть по книжку яла 
вам більше скаже.
United Shot MacblneryCo 
ЮЛ70ДОДЮ

Digitized by SVOBODA-NEWS.COM



КІЛЬКА СЛІВ ПРО Т А Б А К У  
ДО НОСА І ТЮ ТЮ Н  ДО 

ЖУТЯ.
Дуже часто можна уживати най
ліпші річи далеко дешевше як 

гірші річи.
Богат» є людий, котрі на слу- 

чай потреби якого небудь това
ру стають ся всегда заклопотанії 
ми і неяяають який то рід товар} 
найліпше булоб їм купити. І-є 
сли *опя пе суть дуже осторож- 
ігими, то звичайно купують пай- 
послїдяійший товар, який многі 
фабр**аити старають ся всегда 
продати тим, котрі суть в тім 
краю короткий час. Сим фабри
кантам здаєсь, що ті люди, ко
трі не знають м о в і і  того краю, н е  

могуть рівпож знатп який товар 
t Давньої слави і знаної торго
вельної марки.

Звісна річ, що торговельна 
марка н е може осягнути Доброї 
слав», єсли товар не був рік- 
річно яайлучш ої якостп.

В сїм числі находить ся між о- 
голошенями копія листу фабри
кантів, яким вони ґварантують 
продажу, ґатунок і доброту сво
го. товару. Вага сеї ґваранції 
„Copenhagen SnufF” є очевид
ною, коли возьмемо на увагу, 
що American Snuff Company 
представляє маєток $32,000.000 і 
що ся фабрика вирабляє більше 
табаки як усї другі фабриканти 
у ділім сьвітї разом.

Треба великої певности взгля- 
дом прикмет, роду і доброти то
вару, щоби компапїя рішилась 
давати такі ґваранції до кождого 
пакета з товаром, без взгляду 
се, де находить ся продавець і 
хто сей товар купує; навіть про
даж товару є ґварантована.

Коли ся бездоганна ґваранці.і 
продаже є гідною зверненя ува
ги на сей товар, то ґваранція, я- 
ку дає компанія за ґатунок і до
броту сего товару, є необходимо 
важною д ї я  купуючого сей то
вар. Ся ґваранція, котра нахо
дить ся в кождій пачцї табаки, 
говорить: „Копенгаґска табака 
є зроблена з найліпшого, старо
го, ядерного і запашного листя 
ТЮТЮНОВОГО, ДО’ котрого суть 
лиш додані такі домішки, які 
суть складовими частями нату
рального листя тютюну і з най- 
лучше запашних соків”.

Ся ґваранція є нічим иньшим, 
як лита упевненєм, що се є прав
дивий тютюн, без ніяких доміш- 
ків, з виїмком домішки найлуч- 
ше запашних соків, які уживає 
ся звичайно до потреб кучовар-

•* ҐВАРАНЦІЯ ПРОДАЖИ,
ҐАТУНКУ і чистоти

ства. Ся ґваранція заслугує на 
те, щобп на ню звернули увагу 
ті, котрі хотїлиб охоронити с>, 
від ошуканя лихим товаром.

Цікаво знати і се, що табака 
до носа є вироблювана з тої са
мої ростини, що і найлучший 
рід тютюну до жутя. Тютюн є 
ростйною, і заки він може бути 
відданий до ужитку, мусить пе
рейти всякі препарації. Тому до
брота тютюну зависить від його 
фабрикації, а ріжниця між добре 
сфабрикованим тютюном а зви
чайним, лиш засолодженим тю
тюном є така сама, як між стра
вою добре зварено ;о а стравою 
на пів сирою. Перехід цілої фа
брикації із листя тютюнового, 
має такий самий вплив як добре 
варене на всякі страви або фер
ментоване на вино.

Компанія ся поручає сю таба- 
ку до носа як і тютюн до жутя, 
заявляючи, що із всіх виробів 
того рода, ніякий не має такої 
знаменитої ґваранції як Copen
hagen Snuff.

АРТИСТ різбяр і
Евгенія Васмевко J

виконує усякі робота к 

входячі в обсяг церковно!« 
штуки, як : 2І-|

ІК О Н О С Т А С И  Ф Ф \  
В ІВ Т А Р І  Ф Ф Ф \ 
П Р Е С Т О Л И  Ф Ф Ф £ 
Б А Л Ь Д А Х И Н И Іт .д .  f

З о л о т и т ь  і доадю« іНоиа. J
У сї роботи викоиув добросовісно. % 

E U G E N Y  Y A S Y L E ifK O  І

Одинокий руский адвокат і нотар 

«а  цілу  Америку 
Доктор прав

Ю Л Ї Я Н  Ч У П Н А
Конвуляриий комісар. 

Полагоджу* всі справи в Галичині 
Процесе спадкові і ґрунтові. Відбері 
гроші від довжиивів. Справи війскоаі 
Спорадягуе контракти, повномочія і вв> 
■нші документи. Перепроваджу* інтабу 

ляціХ і жсї вписи гіпотечні. 8-  
3 N. Main Str. WILKES-BARRE, РА

Пес почтовий: JULIAN CZUPKA, LL. D 
0 . Box 372. WILKES-BARRE. РА

Одинока взірцево уряджена„ДУШ ДЙСТИР** - Ж
сс преНрасяа, щиро-русьЦа чсрНобно-вароВва Ґ а зе та .

В и х о д и т ь  в  Філадельфії кождого місяця, подає 
гарні науки духовні івідомости зі сьвіта. В „Д уш - 
пастир-и“ друкують ся важні для всїх оголошеня 
гр. кат. канцелярії Епиекопської. Не брак там і 
жартів веселих та сьмішних, і красних образків. 
,,Д уш пастир“ всїм подобає ся — всі его хвалять.

Копгіуе на цїлий рік так тут в Америцї як  і 
до старого краю всего лиш $1.20.

Читайте, що пишуть за „Душдаетир1*:
Canora, Sask., Canada, М арт 29, 1909.

Всечеена Редакціє ДушпастиряІ — ....Признаю В ам  щиру правду, 
що ніяка часописі так не вдоволила мене, я к  ся наша, дорога часо
пись „Душпастир“... Ся часопись то єссгь так, якби в дуже сильну по
суху, легкий, маннистий дощ... Нехай засіяв благодать Божа над сим  
початком так гарного і сьвятого д іл а 1 — З  пояажанвм Олекса Хабун.

Подібні похвагльні листи приходять до Редакції „Душпас-і иря“, м ай 
ж е що дня. Тож  вамовляйте „Д уш пастира чим-скошне для себе і  для 
Ваш их свояків і внакомих тутки  і в краю.

„Душластир" повинен бути н иождій руській хатУ.
Гроші на ,,Д уш пастир“  треба посилати (най

ліпше лочтовим моней-ордером) на імя:
B ev. J .  B o yarch u k , 821 N. Franklin St., PMladelpbia, Pa.

затрудняе добр е  вишнолений друкарський 
персональ, п ос'дае найновійші машини, як 
тож е ріжнородні гарні черенки І прикраси. 

В и к о н у є

всяні друкарські роботи
точно, гарно і по низьких цїнах.

Впов. Родимцї, я к  тож е Відділи і члени P . H . Союза по
винні а всякими друкарськими роботами удавати  с я  лиш е 

до свовї друкарні „С вободи / — Адрес:

184- Hudson. Street, New York, N. Y.
ДЛЯ УЖИВАЮЧИХ тю тю н

ПОМОЖ ІТЬ Н АМ  РО ЗП РОСТРАНЯТИ НАШ  ТЮ ТЮ Н  
ПОМІЖ ВАШ ИМИ ЗНАКОМИМИ, А  ДАМО ВАМ  

ОТСЕЙ ФО Н О ҐАРФ ДАРОМ.
Се не є  жадна лялька, дурничка, яку часто дають другі заведена 

яко надгороду, противно, се є першої кляси говорюча 
машина фоноґраф в кождім взглядї.

Оден з найбільших
і

б р о в а р і в  в Америцї,
В а р и т ь  п и в о  на 
ку р а є в и й  с п о с і б ,  
без всяких при мі

шок.

Голова від него 
нїколи не болить, 
бо єсть здорове і 

поживне.

Ато лиш раз 
покоштуе сего пи
ва, то иншого вже 

не буде пити.

Не треба его зреш
тою х в а л и т и ,  бо 
добре само за себе 

говорить.

ROBINSON’S SONS.

Telephone calls:
General Office 2333, > iNig-ht Call 4854.
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